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政 府 機 關 通 告 及 公 告   AVISOS E ANÚNCIOS OFICIAIS

SERVIÇOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Anúncios

Torna-se público que, nos termos do n.º 3 do artigo 18.º do 
Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores 
dos Serviços Públicos), se encontram afixadas na Divisão de 
Recursos Humanos e Arquivo dos Serviços de Apoio da Sede 
do Governo, sita na Travessa do Paiva n.º 5, 2.º andar, as listas 
provisórias dos concursos comuns, de acesso, documentais e 
condicionados, respectivamente para o preenchimento, em regi-
me de contrato além do quadro, de um lugar de técnico superior 
assessor, 1.º escalão, um lugar de assistente de relações públicas 
especialista, 1.º escalão, e um lugar de assistente técnico admi-
nistrativo de 1.ª classe, 1.º escalão, do grupo de pessoal técnico 
de apoio dos Serviços de Apoio, cujo aviso de abertura foi pu-
blicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 39, II Série, de 26 de Setembro de 2012.

A referida lista é considerada definitiva, ao abrigo do n.º 5 do 
artigo 18.º do supracitado regulamento administrativo.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 11 de Outubro de 2012.

O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.

(Custo desta publicação $ 1 057,00)

Torna-se público que, nos termos definidos do n.º 3 do artigo 
18.º do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, 
selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores 
dos serviços públicos), se encontra afixada, na Divisão de Re-
cursos Humanos e Arquivo dos Serviços de Apoio da Sede do 
Governo, sita na Travessa do Paiva n.º 5, 2.º andar, a lista provi-
sória do concurso comum, de acesso, documental e condiciona-
do para o preenchimento de um lugar de assistente de relações 
públicas especialista principal, 1.º escalão, área de relações 
públicas, do grupo de pessoal técnico de apoio do quadro de 
pessoal dos mesmos Serviços de Apoio, cujo anúncio do aviso 
de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Região Admi-
nistrativa Especial de Macau n.º 39, II Série, de 26 de Setembro 
de 2012.

A referida lista é considerada definitiva, ao abrigo do n.º 5 do 
artigo 18.º do supracitado regulamento administrativo.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 16 de Outubro de 2012.

O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.

(Custo desta publicação $  920,00)

政 府 總 部 輔 助 部 門

公 告

根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉

級培訓》第十八條第三款的規定，為以編制外合同方式填補政

府總部輔助部門技術輔助人員組別第一職階顧問高級技術員、

第一職階特級公關督導員及第一職階一等行政技術助理員各壹

缺，以審查文件及有限制方式舉行普通晉級開考之相關報考人

臨時名單已張貼於擺華巷五號政府總部輔助部門二樓人力資源

暨檔案處。上述開考的通告，刊登於二零一二年九月二十六日

第三十九期《澳門特別行政區公報》第二組。

根據上述行政法規第十八條第五款的規定，該名單視為確

定名單。

二零一二年十月十一日於行政長官辦公室

辦公室主任 譚俊榮

（是項刊登費用為 $1,057.00）

根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉

級培訓》第十八條第三款的規定，為填補政府總部輔助部門人

員編制技術輔助人員組別第一職階首席特級公關督導員（公共

關係範疇）壹缺所舉行以審查文件及有限制方式之普通晉級開

考，報考人臨時名單已張貼於擺華巷五號二樓政府總部輔助部

門人力資源暨檔案處。本次招考通告的公告，刊登於二零一二

年九月二十六日第三十九期《澳門特別行政區公報》第二組。

根據上述行政法規第十八條第五款的規定，該名單視為確

定名單。

二零一二年十月十六日於行政長官辦公室

辦公室主任 譚俊榮

（是項刊登費用為 $920.00）

maggie
Stamp
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立 法 會 輔 助 部 門

名 單

立法會輔助部門為填補以編制外合同任用的技術員組別的

第一職階特級技術員一缺，經於二零一二年八月一日第三十一

期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以文件審閱、有限制的

方式進行普通晉級開考公告。現公佈投考人成績名單如下：

合格投考人︰ 分

霍建勇 ............................................................................83.75

按照第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第二十八條的規定，投考人可自本成績名單公佈之日起

計十個工作日內向立法會執行委員會提起上訴。

（經立法會執行委員會於二零一二年十月十六日的議決確認）

二零一二年十月十日於立法會輔助部門

典試委員會：

主席︰顧問 Sílvia Maria Trindade Barradas

正選委員︰ 處長 梁燕萍

 職務主管 劉晶莉

（是項刊登費用為 $1,224.00）

立法會輔助部門為填補以編制外合同任用的技術輔助人員

組別的第一職階首席技術輔導員三缺，經於二零一二年八月一

日第三十一期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以文件審

閱、有限制的方式進行普通晉級開考公告。現公佈投考人成績

名單如下：

合格投考人︰ 分

1.º 何健輝 ......................................................................84.44

2.º 袁敏娜 ......................................................................82.13

3.º 葉文珠 ......................................................................81.63

按照第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第二十八條的規定，投考人可自本成績名單公佈之日起

計十個工作日內向立法會執行委員會提起上訴。

（經立法會執行委員會於二零一二年十月十六日的議決確認）

SERVIÇOS DE APOIO À ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Listas

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de técnico especialista, 1.º escalão, do grupo de pessoal técnico, 
provido em regime de contrato além do quadro do pessoal dos 
Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa, aberto por anúncio 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 31, II Série, de 1 de Agosto de 2012: 

Candidato aprovado:	 valores

Fok Kin Iong.........................................................................83,75

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011 (Recrutamento, selecção e formação para efeitos 
de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos), o candida-
to pode interpor recurso da presente lista classificativa para a 
Mesa da Assembleia Legislativa, no prazo de dez dias úteis, con-
tados da data da sua publicação.

(Homologada por deliberação da Ex.ma Mesa da Assembleia Legis-

lativa, aos 16 de Outubro de 2012).

Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa, aos 10 de Outu-
bro de 2012.

O Júri:

Presidente: Sílvia Maria Trindade Barradas, assessora.

Vogais efectivas: Leong In Peng Erica, chefe de divisão; e

Lao Cheng Lei, chefia funcional.

(Custo desta publicação $ 1 224,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de três luga-
res de adjunto-técnico principal, 1.º escalão, do grupo de pessoal 
técnico de apoio, providos em regime de contrato além do qua-
dro do pessoal dos Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa, 
aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Ad-
ministrativa Especial de Macau n.º 31, II Série, de 1 de Agosto 
de 2012: 

Candidatos aprovados:	 valores

1.º Ho Kin Fai.......................................................................84,44

2.º Un Man No.....................................................................82,13

3.º Ip Man Chu.....................................................................81,63

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011 (Recrutamento, selecção e formação para efeitos de 
acesso dos trabalhadores dos serviços públicos), os candidatos 
podem interpor recurso da presente lista classificativa para a 
Mesa da Assembleia Legislativa, no prazo de dez dias úteis, con-
tados da data da sua publicação.

(Homologada por deliberação da Ex.ma Mesa da Assembleia 

Legislativa, aos 16 de Outubro de 2012).
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二零一二年十月十日於立法會輔助部門

典試委員會：

主席︰顧問 Sílvia Maria Trindade Barradas

正選委員︰ 處長 梁燕萍

 職務主管 劉晶莉

（是項刊登費用為 $1,429.00）

終 審 法 院 院 長 辦 公 室

名  單

終審法院院長辦公室以散位合同方式聘請七名勤雜人員職

程第一職階勤雜人員，經於二零一二年三月七日第十期第二組

《澳門特別行政區公報》公佈以考核方式進行普通對外入職開

考的通告，現公佈最後成績名單如下： 

合格應考人：

名次   姓名      最後成績

1.º  陳桂芳......................................................... 84.35 

2.º  何麗儀......................................................... 81.55 

3.º  鄭月娥 身份證號碼：511XXXX（6） .... 81.15 

4.º  羅麗貞......................................................... 79.25 

5.º  何錦玲......................................................... 77.80 

6.º  鄭藝媛......................................................... 77.70 

7.º  盧貴玉......................................................... 77.65 

8.º  賴小飛......................................................... 77.05 

9.º  鍾平金......................................................... 76.65 

10.º  羅麗嬌......................................................... 76.55 

11.º  余淑貞......................................................... 76.35 

12.º  陳國美......................................................... 76.20 

13.º  張瑰麗......................................................... 75.95 

14.º  袁煥崧......................................................... 75.70 

15.º  梁錦添......................................................... 75.55 

16.º  陳煥英......................................................... 75.25 

17.º  曾丹梅......................................................... 75.09 

18.º  陳艷香......................................................... 74.95 

Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa, aos 10 de Outu-
bro de 2012.

O Júri:

Presidente: Sílvia Maria Trindade Barradas, assessora.

Vogais efectivas: Leong In Peng Erica, chefe de divisão; e

Lao Cheng Lei, chefia funcional.

(Custo desta publicação $ 1 429,00)

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL

DE ÚLTIMA INSTÂNCIA

Lista

A lista classificativa final dos candidatos ao concurso comum, 
de ingresso externo, de prestação de provas, para a contratação, 
em regime de assalariamento, de sete auxiliares, 1.º escalão, da 
carreira de auxiliar do Gabinete do Presidente do Tribunal de 
Última Instância, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 10, II Série, de 
7 de Março de 2012:

Candidatos aprovados:

Lugar   Nome	 Pontuação 
	 final

  1.º Chan Kuai Fong................................................ 84,35 

  2.º Ho Lai I.............................................................. 81,55 

  3.º Cheang Iit Hor Cecilia, I.D. N.º: 511xxxx(6) 81,15 

  4.º Lo Lai Cheng.................................................... 79,25 

  5.º Ho Kam Leng.................................................... 77,80 

  6.º Cheang Ngai Wun............................................. 77,70 

  7.º Lou Kuai Iok..................................................... 77,65 

  8.º Lai Sio Fei.......................................................... 77,05 

  9.º Chong Peng Kam.............................................. 76,65 

10.º Lo Lai Kio......................................................... 76,55 

11.º Iu Sok Cheng..................................................... 76,35 

12.º Chan Kuok Mei................................................. 76,20 

13.º Cheong Kuai Lai............................................... 75,95 

14.º Un Wun Song.................................................... 75,70 

15.º Leong Kam Tim................................................ 75,55 

16.º Chan Wun Ieng................................................. 75,25 

17.º Chang Tan Mui.................................................. 75,09 

18.º Chan Im Heong................................................ 74,95 
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名次   姓名      最後成績

19.º  朱高慧儀 ..................................................... 74.75 

20.º  楊錦連......................................................... 74.45 

21.º  鄭肖銘......................................................... 74.25 

22.º  司徒仲浣 ..................................................... 73.20 

23.º  吳金妹......................................................... 73.18 

24.º  黃美霞......................................................... 73.00 

25.º  管燕娥......................................................... 72.95 

26.º  鄭子揚......................................................... 72.75 

27.º  曹李美玉 ..................................................... 72.73 

28.º  劉盛顏......................................................... 72.65 

29.º  胡美群......................................................... 72.60 

30.º  林肖蘭......................................................... 72.53 

31.º  陳虹 ............................................................ 72.45 

32.º  麥鳳英......................................................... 72.40 

33.º  陳桂玲......................................................... 72.20 c）

34.º  陳智允......................................................... 72.20  c）

35.º  歐敏芳......................................................... 72.10 

36.º  蕭泳然......................................................... 71.95  c）

37.º  黃秀霞......................................................... 71.95  c）

38.º  譚秀霞......................................................... 71.85 

39.º 陳麗雅......................................................... 71.57 

40.º  馮鳳儀......................................................... 71.40 

41.º  楊金法......................................................... 71.35 

42.º  岑淑儀......................................................... 71.29 

43.º  韓妙貞......................................................... 71.10 

44.º  陳金妹......................................................... 71.04 

45.º  馮倩冰......................................................... 70.98 

46.º  楊燕媚......................................................... 70.95 

47.º  黃少芬......................................................... 70.59 

48.º  任薛霏......................................................... 70.45 

49.º  陳錦圓......................................................... 70.25 

50.º  謝笑珍......................................................... 70.10 

51.º  李麗霞......................................................... 70.00 

52.º  霍潤卿......................................................... 69.95 

53.º  盧貴珍......................................................... 69.90 

54.º  馮慧玲......................................................... 69.80 

55.º  岑佩蓮......................................................... 69.65 

Lugar   Nome	 Pontuação 
	 final

19.º Chu Kou Wai I................................................... 74,75 

20.º Ieong Kam Lin.................................................. 74,45 

21.º Cheang Chio Meng........................................... 74,25 

22.º Ssu Tu Chung Wan............................................ 73,20 

23.º Ng Kam Mui...................................................... 73,18 

24.º Wong Mei Ha.................................................... 73,00 

25.º Kun In Ngo........................................................ 72,95 

26.º Cheang Chi Ieong............................................. 72,75 

27.º Chou Lei Mei Iok............................................. 72,73 

28.º Lao Seng Ngan.................................................. 72,65 

29.º Wu Mei Kuan.................................................... 72,60 

30.º Lam Chio Lan................................................... 72,53 

31.º Chen Hong........................................................ 72,45 

32.º Mak Fong Yeng................................................. 72,40 

33.º Chan Kuai Leng................................................ 72,20 c)

34.º Chen Zhiyun..................................................... 72,20 c)

35.º Ao Man Fong.................................................... 72,10 

36.º Siu Wing Yin...................................................... 71,95 c)

37.º Wong Sau Ha..................................................... 71,95 c)

38.º Tam Sao Ha....................................................... 71,85 

39.º Chan Lai Nga.................................................... 71,57 

40.º Fong Fong I........................................................ 71,40 

41.º Ieong Kam Fat................................................... 71,35 

42.º Sam Sok I........................................................... 71,29 

43.º Hon Miu Ching................................................. 71,10 

44.º Chan Kam Mui.................................................. 71,04 

45.º Fong Sin Peng.................................................... 70,98 

46.º Ieong In Mei...................................................... 70,95 

47.º Wong Siu Fan.................................................... 70,59 

48.º Iam Sit Fei.......................................................... 70,45 

49.º Chan Kam Un................................................... 70,25 

50.º Che Sio Chan.................................................... 70,10 

51.º Lei Lai Ha.......................................................... 70,00 

52.º Foc Ion Heng..................................................... 69,95 

53.º Lou Kuai Chan.................................................. 69,90 

54.º Fong Wai Leng.................................................. 69,80 

55.º Sam Pui Lin....................................................... 69,65 
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名次   姓名      最後成績

56.º  戴柏秋......................................................... 69.50 

57.º  譚桂芳......................................................... 69.40 

58.º  陳月連......................................................... 69.30 

59.º  黃惠英......................................................... 69.20 

60.º  官建忠......................................................... 69.15 

61.º  陳麗好......................................................... 69.14 

62.º  郭少芬......................................................... 69.10 

63.º  葉美玲......................................................... 69.04 

64.º  余慧明......................................................... 68.75 

65.º  羅貝琳......................................................... 68.65 

66.º  陸惠心......................................................... 68.40 

67.º  葉燕玲......................................................... 68.20 

68.º  李潤月......................................................... 68.10 

69.º  葉群英......................................................... 68.00 

70.º  張月娥......................................................... 67.85 

71.º  劉間連......................................................... 67.75 

72.º  王立苑......................................................... 67.70 

73.º  招惠卿......................................................... 67.55 

74.º  何倩珍......................................................... 67.35 

75.º  潘少冰......................................................... 67.30 

76.º  陳耀彬......................................................... 67.25 

77.º  謝笑媚......................................................... 67.15  c）

78.º  霍金嬌......................................................... 67.15  c）

79.º  歐敏娟......................................................... 67.10 

80.º  黎潤香......................................................... 66.95 

81.º  劉杰華......................................................... 66.90 

82.º  黎雪梅......................................................... 66.75 

83.º  布金英......................................................... 66.74 

84.º  徐穎雯......................................................... 66.70 

85.º  李麗珊......................................................... 66.65 

86.º  黃忍和......................................................... 66.40 

87.º  劉嘉琪......................................................... 66.20 

88.º  丁貞蘭......................................................... 66.15 

89.º  何冬連......................................................... 66.00 

90.º  徐少金......................................................... 65.85  c）

91.º  張惠瓊......................................................... 65.85  c）

92.º  羅惠蓮......................................................... 65.80 

Lugar   Nome	 Pontuação 
	 final

56.º Tai Pak Chao..................................................... 69,50 

57.º Tam Kuai Fong.................................................. 69,40 

58.º Chen Yuelian..................................................... 69,30 

59.º Huang Huiying.................................................. 69,20 

60.º Koon Kin Chong............................................... 69,15 

61.º Chan Lai Hou.................................................... 69,14 

62.º Kuok Sio Fan..................................................... 69,10 

63.º Ip Mei Leng....................................................... 69,04 

64.º Iu Wai Meng...................................................... 68,75 

65.º Baptista, Antonia.............................................. 68,65 

66.º Loc Vai Sam....................................................... 68,40 

67.º Ip In Leng.......................................................... 68,20 

68.º Lei Ion Ut.......................................................... 68,10 

69.º Ip Kuan Ieng...................................................... 68,00 

70.º Cheong Ut Ngo................................................. 67,85 

71.º Liu Jianlian........................................................ 67,75 

72.º Wong Lap Un.................................................... 67,70 

73.º Chiu Vai Heng................................................... 67,55 

74.º Ho Sin Chan...................................................... 67,35 

75.º Pun Sio Peng..................................................... 67,30 

76.º Chen Yaobin...................................................... 67,25 

77.º Che Sio Mei....................................................... 67,15 c)

78.º Fok Kam Kiu..................................................... 67,15 c)

79.º Ao Man Kun...................................................... 67,10 

80.º Lai Ion Heong................................................... 66,95 

81.º Lao Kit Wa......................................................... 66,90 

82.º Lai Sut Mui........................................................ 66,75 

83.º Po Kam Ieng...................................................... 66,74 

84.º Choi Weng Man................................................ 66,70 

85.º Lei Lai San........................................................ 66,65 

86.º Wong Ian Wo..................................................... 66,40 

87.º Lao Ka Kei........................................................ 66,20 

88.º Teng Cheng Lan................................................ 66,15 

89.º Ho Tong Lin...................................................... 66,00 

90.º Choi Sio Kam.................................................... 65,85 c)

91.º Cheong Wai Keng............................................. 65,85 c)

92.º Law Vai Lin....................................................... 65,80 
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名次   姓名      最後成績

93.º  張惠嫦......................................................... 65.70 

94.º  伍瑞華......................................................... 65.65 

95.º  甘麗雲......................................................... 65.55 

96.º  林妹仔......................................................... 65.45  c）

97.º  劉玉珍......................................................... 65.45  c）

98.º  梁麗英......................................................... 65.45  c）

99.º  周蘇娜......................................................... 65.30 

100.º  彭昭君......................................................... 65.25  c）

101.º  黃鳳維......................................................... 65.25  c）

102.º  陳麗萍......................................................... 65.15 

103.º  梁麗芳......................................................... 65.10  c）

104.º  葉銀貴......................................................... 65.10  c）

105.º  林春好......................................................... 65.05  c）

106.º  歐陽彩玲 ..................................................... 65.05  c）

107.º  鄒慧萍......................................................... 65.05  c）

108.º  李玉娟......................................................... 64.95 

109.º  鄭綺霞......................................................... 64.90 

110.º  呂基安......................................................... 64.85 

111.º  歐細圍......................................................... 64.70 

112.º  譚銀卿......................................................... 64.50 

113.º  鄭肖榕......................................................... 64.45  c）

114.º  盧嘉俊......................................................... 64.45  c）

115.º  鄧順愛......................................................... 64.43 

116.º  區運女......................................................... 64.40 

117.º  盧婉雯......................................................... 64.35 

118.º  麥綺玲......................................................... 64.30  c）

119.º  歐文滄......................................................... 64.30  c）

120.º  胡秀云......................................................... 64.25  c）

121.º  代啓蓮......................................................... 64.25  c）

122.º  梁婉霞......................................................... 64.20 

123.º  何碧燕......................................................... 64.10 

124.º  蘇少華......................................................... 64.05 

125.º  何玉蘭......................................................... 64.00 

126.º  梅惠清......................................................... 63.95 

127.º  歐彩霞......................................................... 63.90 

128.º  梁麗儀......................................................... 63.85 

129.º  劉彩蓮......................................................... 63.80 

Lugar   Nome	 Pontuação 
	 final

93.º Cheong Wai Seong............................................ 65,70 

94.º Ng Soi Wa.......................................................... 65,65 

95.º Kam Lai Wan..................................................... 65,55 

96.º Lam Mui Chai................................................... 65,45 c)

97.º Lao Iok Chan.................................................... 65,45 c)

98.º Leong Lai Ieng.................................................. 65,45 c)

99.º Chao Sou Na..................................................... 65,30 

100.º Pang Chiu Kuan................................................ 65,25 c)

101.º Wong Fong Wai................................................. 65,25 c)

102.º Chan Lai Peng................................................... 65,15 

103.º Leong Lai Fong................................................. 65,10 c)

104.º Ip Ngan Kuai..................................................... 65,10 c)

105.º Lam Chon Hou................................................. 65,05 c)

106.º Ao Ieong Choi Leng......................................... 65,05 c)

107.º Chao Wai Peng.................................................. 65,05 c)

108.º Lei Iok Kun....................................................... 64,95 

109.º Cheang I Ha...................................................... 64,90 

110.º Loi Kei On......................................................... 64,85 

111.º Ao Sai Wai......................................................... 64,70 

112.º Tam Ngan Heng................................................ 64,50 

113.º Cheang Chio Iong............................................. 64,45 c)

114.º Lo Ka Chon....................................................... 64,45 c)

115.º Tang Son Oi....................................................... 64,43 

116.º Ao Wan Noi....................................................... 64,40 

117.º Lou Un Man...................................................... 64,35 

118.º Mak I Leng........................................................ 64,30 c)

119.º Ao Man Chong................................................. 64,30 c)

120.º Hu Xiuyun......................................................... 64,25 c)

121.º Dai Qilian.......................................................... 64,25 c)

122.º Leong Un Ha.................................................... 64,20 

123.º Ho Pek In.......................................................... 64,10 

124.º Sou Sio Wa......................................................... 64,05 

125.º Ho Iok Lan........................................................ 64,00 

126.º Mui Wai Cheng................................................. 63,95 

127.º Ao Choi Ha....................................................... 63,90 

128.º Leong Lai I........................................................ 63,85 

129.º Lao Choi Lin..................................................... 63,80 



12816 澳門特別行政區公報—— 第二組 第 43 期 —— 2012 年 10 月 24 日

名次   姓名      最後成績

130.º  何炳帶......................................................... 63.56 

131.º  錢津 ............................................................ 63.55 

132.º  翁瑞金......................................................... 63.54 

133.º  何言珠......................................................... 63.35  c）

134.º  陳惠珍......................................................... 63.35  c）

135.º  庄毓暉......................................................... 63.33 

136.º  馮小琴......................................................... 63.32 

137.º  梁志泉......................................................... 63.25 

138.º  伍杏韶......................................................... 63.15 

139.º  陳美霞......................................................... 63.00 

140.º  梁笑芳......................................................... 62.95 

141.º  陳愛清......................................................... 62.75  c）

142.º  劉幼鳳......................................................... 62.75  c）

143.º  勞淑意......................................................... 62.75  c）

144.º  朱瑞英......................................................... 62.70 

145.º  蘇文香......................................................... 62.60 

146.º  鄭月娥 身份證號碼：737XXXX（3） .. 62.55 

147.º  林少梅......................................................... 62.50 

148.º  吳漪琪......................................................... 62.45 

149.º  陳丹林......................................................... 62.35 

150.º  陳錦華......................................................... 62.30 

151.º  李綺文......................................................... 62.25 

152.º  李雪梅......................................................... 62.15 

153.º  蔡結梅......................................................... 62.05 

154.º  譚佩萍......................................................... 62.00 

155.º  陳結梅......................................................... 61.95 

156.º  楊潤蓮......................................................... 61.85 

157.º  洪淑惠......................................................... 61.80 

158.º  莫萍 ............................................................ 61.75 

159.º  彭潔玲......................................................... 61.65  c）

160.º  古家幸......................................................... 61.65  c）

161.º  關小紅......................................................... 61.50 

162.º 麥銀嬌......................................................... 61.15 

163.º  戚勤好......................................................... 61.05 

164.º  盧玉嬋......................................................... 60.90 

165.º  梁世明......................................................... 60.75 

166.º  彭家俊......................................................... 60.70 

Lugar   Nome	 Pontuação 
	 final

130.º Ho Peng Tai....................................................... 63,56 

131.º Qian Jin.............................................................. 63,55 

132.º Iong Soi Kam.................................................... 63,54 

133.º Ho In Chu.......................................................... 63,35 c)

134.º Chan Wai Chan................................................. 63,35 c)

135.º Chong Iok Fai.................................................... 63,33 

136.º Fong Sio Kam.................................................... 63,32 

137.º Leong Chi Chun................................................ 63,25 

138.º Ng Hang Sio...................................................... 63,15 

139.º Chan Mei Ha..................................................... 63,00 

140.º Leong Sio Fong................................................. 62,95 

141.º Chan Oi Cheng................................................. 62,75 c)

142.º Liu Youfeng....................................................... 62,75 c)

143.º Lou Sok I........................................................... 62,75 c)

144.º Chu Soi Ieng...................................................... 62,70 

145.º Sou Man Heong................................................ 62,60 

146.º Cheang Ut Ngo, I.D. N.º: 737xxxx(3).............. 62,55 

147.º Lam Sio Mui...................................................... 62,50 

148.º Ng I Kei.............................................................. 62,45 

149.º Chan Tan Lam................................................... 62,35 

150.º Chan Kam Va.................................................... 62,30 

151.º Lei I Man........................................................... 62,25 

152.º Lei Sut Mui........................................................ 62,15 

153.º Choi Kit Mui..................................................... 62,05 

154.º Tam Pui Peng.................................................... 62,00 

155.º Chan Kit Mui.................................................... 61,95 

156.º Ieong Ion Lin.................................................... 61,85 

157.º Hong Sok Wai................................................... 61,80 

158.º Mok Peng........................................................... 61,75 

159.º Pang Jieling....................................................... 61,65 c)

160.º Ku Ka Hang....................................................... 61,65 c)

161.º Kuan Sio Hong.................................................. 61,50 

162.º Mak Ngan Kio................................................... 61,15 

163.º Chek Kan Hou.................................................. 61,05 

164.º Lou Iok Sim....................................................... 60,90 

165.º Leong Sai Meng................................................ 60,75 

166.º Pang Ka Chon................................................... 60,70 
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167.º  潘寶珠......................................................... 60.60 

168.º  何惠群......................................................... 60.50  c）

169.º  袁潤意......................................................... 60.50  c）

170.º  林偉杰......................................................... 60.25 

171.º  楊安華......................................................... 60.20 

172.º  馮笑環......................................................... 60.15 

173.º  方麗梅......................................................... 60.10  c）

174.º  羅群好......................................................... 60.10  c）

175.º  梁鳳玲......................................................... 59.95 

176.º  謝秀芳......................................................... 59.80 

177.º  馮鳳英......................................................... 59.75 

178.º  黃來妹......................................................... 59.70 

179.º  吳金玉......................................................... 59.55 

180.º  陳冬梅......................................................... 59.35 

181.º  蘇碧  ........................................................ 59.30 

182.º  劉玉群......................................................... 59.15 

183.º  周敏瑜......................................................... 59.00  c）

184.º  吳淑玲......................................................... 59.00  c）

185.º  潘好愛......................................................... 58.98 

186.º  李海光......................................................... 58.75 

187.º  王結娥......................................................... 58.65 

188.º  莫錦如......................................................... 58.55 

189.º  饒秋蘭......................................................... 58.50 

190.º  陳桂香......................................................... 58.10  c）

191.º  歐玉嬋......................................................... 58.10  c）

192.º  梁复興......................................................... 57.90 

193.º  黃利云......................................................... 57.85 

194.º  吳彩琼......................................................... 57.45 

195.º  梁新培......................................................... 57.20 

196.º  梁炤華......................................................... 57.15 

197.º  劉秋華......................................................... 57.00 

198.º  張玉春......................................................... 56.85 

199.º  吳燕雯......................................................... 56.65 

200.º  李金洪......................................................... 56.60 

201.º  李華佩......................................................... 56.50  c）

202.º  甘鳳雲......................................................... 56.50  c）

203.º  吳帶好......................................................... 56.40 

Lugar   Nome	 Pontuação 
	 final

167.º Pun Pou Chu...................................................... 60,60 

168.º Ho Wai Kuan..................................................... 60,50 c)

169.º Un Ion I............................................................. 60,50 c)

170.º Lam Wai Kit...................................................... 60,25 

171.º Yang Anhua....................................................... 60,20 

172.º Fong Sio Wan..................................................... 60,15 

173.º Fong Lai Mui..................................................... 60,10 c)

174.º Lo Kuan Hou.................................................... 60,10 c)

175.º Leong Fong Leng.............................................. 59,95 

176.º Che Sao Fong.................................................... 59,80 

177.º Fong Fong Ieng................................................. 59,75 

178.º Vong Loi Mui.................................................... 59,70 

179.º Ng Kam Iok....................................................... 59,55 

180.º Chan Tong Mui.................................................. 59,35 

181.º Sou Pek Nam..................................................... 59,30 

182.º Lao Iok Kuan.................................................... 59,15 

183.º Chao Man U...................................................... 59,00 c)

184.º Ng Sok Leng...................................................... 59,00 c)

185.º Pun Hou Oi....................................................... 58,98 

186.º Li Hai Guang.................................................... 58,75 

187.º Wong Kit Ngo................................................... 58,65 

188.º Mok Kam U....................................................... 58,55 

189.º Io Chao Lan...................................................... 58,50 

190.º Chen Guixiang.................................................. 58,10 c)

191.º Ao Iok Sim........................................................ 58,10 c)

192.º Leong Fok Heng............................................... 57,90 

193.º Wong Lei Wan................................................... 57,85 

194.º Ng Choi Keng.................................................... 57,45 

195.º Leong San Pui................................................... 57,20 

196.º Leong Chio Wa................................................. 57,15 

197.º Lao Chao Wa..................................................... 57,00 

198.º Cheong Iok Chon............................................. 56,85 

199.º Wu Yan Wen...................................................... 56,65 

200.º Lei Kam Hong.................................................. 56,60 

201.º Lei Wa Pui......................................................... 56,50 c)

202.º Kam Fong Wan.................................................. 56,50 c)

203.º Ng Tai Hou........................................................ 56,40 
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204.º  甘少娟......................................................... 56.35 

205.º  許美琼......................................................... 56.33 

206.º  陳凱儀......................................................... 56.30 

207.º  冼月明......................................................... 56.20 

208.º  黃朝珍......................................................... 55.80 

209.º  黃燕萍......................................................... 55.75 

210.º  馮美玲......................................................... 55.60 

211.º  林結雲......................................................... 55.50 

212.º  鄭金燕......................................................... 55.40 

213.º  黃細妹......................................................... 55.35 

214.º  梁觀蓮......................................................... 55.25 

215.º  施美省......................................................... 55.20 

216.º  黃潤妹......................................................... 55.00 

217.º  方禮田......................................................... 54.85 

218.º  梁潤彩......................................................... 54.80 

219.º  余保結......................................................... 54.65 

220.º  楊麗虹......................................................... 54.60 

221.º  胡煥深......................................................... 54.40 

222.º  楊偉姿......................................................... 54.35 

223.º  李鄧輝......................................................... 53.50 

224.º  陳琼芳......................................................... 53.15 

備註：

a）根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及

晉級培訓》第二十三條第九款的規定：

——因缺席知識考試被除名之投考人：55名；

——因缺席專業面試被除名之投考人：12名。

b）根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及

晉級培訓》第二十五條第三款的規定：

——因知識考試得分低於五十分被淘汰之投考人：30名；

——因專業面試得分低於五十分被淘汰之投考人：2名。

c）根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及

晉級培訓》第二十六條（得分相同）第二款第一項規定。

Lugar   Nome	 Pontuação 
	 final

204.º Kam Sio Kun..................................................... 56,35 

205.º Xu Meiqiong..................................................... 56,33 

206.º Chan Hoi I......................................................... 56,30 

207.º Sin Ut Meng...................................................... 56,20 

208.º Wong Chio Chan............................................... 55,80 

209.º Huang Yanping................................................. 55,75 

210.º Fong Mei Leng.................................................. 55,60 

211.º Lam Kit Wan..................................................... 55,50 

212.º Cheang Kam In................................................. 55,40 

213.º Wong Sai Mui.................................................... 55,35 

214.º Leong Kun Lin.................................................. 55,25 

215.º Si Mei Sang........................................................ 55,20 

216.º Wong Ion Mui................................................... 55,00 

217.º Fong Lai Tin...................................................... 54,85 

218.º Leong Iung Choi............................................... 54,80 

219.º U Pou Kit........................................................... 54,65 

220.º Ieong Lai Hong................................................. 54,60 

221.º Wu Wun Sam..................................................... 54,40 

222.º Ieong Wai Chi.................................................... 54,35 

223.º Lei Tang Fai....................................................... 53,50 

224.º Chan Keng Fong............................................... 53,15 

Nota:

a) Nos termos do n.º 9 do artigo 23.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação para 
efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos»:

Excluídos por terem faltado à prova de conhecimentos: 55 
candidatos; e

Excluídos por terem faltado à entrevista profissional: 12 can-
didatos.

b) Nos termos do n.º 3 do artigo 25.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação para 
efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos»:

Excluídos por terem obtido classificação da prova de conheci-
mento inferior a 50 valores: 30  candidatos; e

Excluídos por terem obtido classificação da entrevista profis-
sional inferior a 50 valores: 2  candidatos.

c) Nos termos da alínea 1) do n.º 2 do artigo 26.º (Igualdade 
de classificação) do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 
«Recrutamento, selecção e formação para efeitos de acesso dos 
trabalhadores dos serviços públicos».
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根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第二十八條之規定，投考人可自本名單在《澳門特別行

政區公報》公佈之日起計十個工作日內向許可開考的實體提起

上訴。

（經終審法院院長於二零一二年十月十二日批示確認）

二零一二年十月五日於終審法院院長辦公室

典試委員會：

主席：陳瑞芳

正選委員：陳燕玲

     胡燕冰

（是項刊登費用為 $15,127.00）

新 聞 局

名 單

為履行關於撥給私人和私人機構的財政資助的八月二十六

日第54/GM/97號批示，新聞局現公佈二零一二年第三季的資助

名單：

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação para efeitos de 
acesso dos trabalhadores dos serviços públicos», os candidatos 
podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias 
úteis, contados da data da sua publicação no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau, para a entidade que 
autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Presidente do Tribunal de Última 

Instância, de 12 de Outubro de 2012).

Gabinete do Presidente do Tribunal de Última Instância, aos 
5 de Outubro de 2012.

O Júri:

Presidente: Chan Soi Fong.

Vogais efectivos: Chan In Leng; e

Wu In Peng.

(Custo desta publicação $ 15 127,00)

GABINETE DE COMUNICAÇÃO SOCIAL

Lista

Em cumprimento do Despacho n.º 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e 
instituições particulares, vem o Gabinete de Comunicação So-
cial publicar a listagem dos apoios concedidos no 3.º trimestre 
de 2012:

受資助者

Beneficiário do apoio financeiro

批示日期 

Despacho de 

autorização

撥給之金額 

Montante 

atribuído

目的 

Finalidade

澳門傳媒工作者組織福利會

União de Beneficência das Associações de 

Trabalhadores da Comunicação Social de

Macau

18.07.2012 $ 2,645,460.00 資助推行2012/2013新聞從業員醫療保險計劃。

Fundos destinados à aplicação do plano de 

seguro de assistência médica para profissionais 

da comunicação social 2012/2013.

Gabinete de Comunicação Social, aos 12 de Outubro de 2012.

O Director do Gabinete, Chan Chi Ping Victor.

(Custo desta publicação $ 989,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ADMINISTRAÇÃO

E FUNÇÃO PÚBLICA

Lista

Definitiva dos candidatos ao concurso comum, de ingresso 
externo, de prestação de provas, para o preenchimento de qua-
tro lugares de intérprete-tradutor de 2.ª classe, 1.º escalão, da 

二零一二年十月十二日於新聞局

局長 陳致平

（是項刊登費用為 $989.00）

行  政  公  職  局

名 單

行政公職局為填補人員編制內中葡傳譯及翻譯範疇翻譯員

職程第一職階二等翻譯員四缺，經於二零一二年八月八日第
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三十二期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以考核方式進行

普通對外入職開考的通告。現公佈投考人確定名單如下：

A）准考人：

 1. Alice Batalha

 2. Ana Filipa Kuan Barroso

 3. Anabela Agostinho Poon Almeida

 4. Antonieta Glória Sam

 5. Bárbara Pinto de Morais

 6. César Rodrigues Hó

 7. 周嘉盈

 8. 周華君

 9. 招麗芬

10. 徐俊傑

11. 朱啟昌

12. 林子龍

13. Diamantina dos Santos

14. 馮天瑜

15. 許嘉欣

16. 邱明艷

17. 楊鳳枝

18. 楊文俊

19. 楊敏玲

20. 容慧玲

21. 葉進洲

22. 李玉蓮

23. 江欣儀

24. 方國雄

25. 林麗姬

26. 林麗敏

27. 林玲玲

28. 林秀慧

29. 林月明

30. 劉詠怡

31. 利嘉琪

32. 李倩君

33. 李惠芳

34. 李慧明

35. 廖翠玲

36. 陸娟娟

carreira de intérprete-tradutor da área de interpretação e tra-
dução nas línguas chinesa e portuguesa, do quadro de pessoal 
da Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública, 
aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da Região Admi-
nistrativa Especial de Macau n.º 32, II Série, de 8 de Agosto de 
2012:

A) Candidatos admitidos:

  1. Alice Batalha

  2. Ana Filipa Kuan Barroso

  3. Anabela Agostinho Poon Almeida

  4. Antonieta Glória Sam

  5. Bárbara Pinto de Morais

  6. César Rodrigues Hó

  7. Chao Ka Ieng

  8. Chao Wa Kuan

  9. Chiu Lai Fan

10. Choi Chon Kit

11. Chu Kai Cheong

12. Daniel Delgado de Sousa

13. Diamantina dos Santos

14. Feng Tianyu

15. Hoi Ka Ian

16. Iao Meng Im

17. Ieong Fong Chi

18. Ieong Man Chon

19. Ieong Man Leng

20. Iong Wai Leng

21. Ip Chon Chao

22. Isabel Dillon Lei do Rosário

23. Kong Ian I

24. Kuok Hong Sérgio Gomes Fong

25. Lam Lai Kei

26. Lam Lai Man

27. Lam Leng Leng

28. Lam Sao Wai

29. Lam Ut Meng

30. Lao Weng I

31. Lei Ka Kei

32. Lei Sin Kuan

33. Lei Wai Fong

34. Lei Wai Meng

35. Lio Choi Leng

36. Lok Kun Kun
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A）准考人：

37. 麥潔文

38. 吳俊建

39. 吳浩明

40. 蕭雪盈

41. 薛新琳

42. 蘇小濱

43. 戴蔚

44. 鄧玉平

45. 唐麗明

46. 杜家欣

47. 余致文

48. 阮小敏

49. 黃志榮

50. 黃凱兒

51. 黃嘉儀

52. 王嘉明

53. 黃佩珊

54. 黃偉強

55. 胡俊杰

56. 易佩儀

B）被除名的投考人：    

57. 吳振輝 a）

備註：

a）不具備所要求的學歷；

按照第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第二十條的規定，被除名的投考人可自本名單公佈之日

起計十個工作日內就被除名一事向行政法務司司長提起上訴。

按照上述《行政法規》第十九條第三款之規定，現公佈筆

試以及口試的時間表如下：

甄選方法 日期 時間 地點

知識筆試
2012年11月9日 10H00 – 

13H00

澳門宋玉生廣場

336-342號

誠豐商業中心6樓

公務人員培訓中心

知識口試

2012年12月

3 - 14日 

09H00 – 

13H00

15H00 – 

18H00

A) Candidatos admitidos:

37. Mak Kit Man

38. Ng Chon Kin

39. Ng Hou Meng

40. Sio Sut Ieng

41. Sit San Lam

42. Sou Sio Pan

43. Tai Wai

44. Tang Iok Peng

45. Tong Lai Meng

46. Tou Ka Ian

47. U Chi Man

48. Un Sio Man

49. Wong Chi Weng

50. Wong Hoi I

51. Wong Ka I

52. Wong Ka Meng

53. Wong Pui San

54. Wong Wai Keong

55. Wu Chon Kit

56. Yik Pui I

B) Candidato excluído: 

57. Ng Chan Fai	  a)

Observação:

a) Por falta de habilitações exigidas.

Nos termos do artigo 20.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011 (Recrutamento, selecção e formação para efeitos 
de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos), o candidato 
excluído pode recorrer da exclusão no prazo de dez dias úteis, 
contados da data da publicação desta lista, para a Ex.ma Senhora 
Secretária para a Administração e Justiça. 

Nos termos do n.º 3 do artigo 19.º do mesmo Regulamento 
Administrativo, divulga-se o calendário das provas escrita e 
oral:

Método de 
selecção

Data Horário Local

Prova 
escrita 

9. Nov. 2012 10H00 – 13H00 Centro de 
Formação dos 
Trabalhadores 
dos Serviços 

Públicos, sito na

Alameda 
Dr. Carlos 

D’Assumpção 
n.os 336-342,

Prova oral 3 a 14. Dez. 2012 09H00 – 13H00
15H00 – 18H00
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甄選方法 日期 時間 地點

履歷分析及

專業面試

具體日期及時間將連同知識

考試成績一並公佈

准考人應於考試開始前十五分鐘到達上指地點，並帶備身

份證明文件。若於考試開始後十分鐘到場者將自動被除名。缺

席或放棄任一考核的准考人同樣自動被除名。

進行筆試時只許使用紙本字典。

口試的具體日期及時間將於筆試當日張貼於考場。

二零一二年十月十七日於行政公職局

典試委員會：

主席： Lúcia Abrantes dos Santos

委員： Manuela Teresa Sousa Aguiar

 劉素梅

（是項刊登費用為 $5,778.00）

公 告

為填補經由本局以編制外合同任用的公關督導員職程第一

職階一等公關督導員一缺，經二零一二年九月十二日第三十七

期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以有限制及審查文件方

式進行普通晉級開考公告。現根據第23/2011號行政法規《公務

人員的招聘、甄選及晉級培訓》第十八條第三款的規定公佈，

投考人臨時名單已張貼在水坑尾街一百六十二號公共行政大樓

二十六樓行政公職局之行政及財政處以供查閱。

根據上述行政法規第十八條第五款的規定，該名單被視為

確定名單。

二零一二年十月九日於行政公職局

局長 朱偉幹

（是項刊登費用為 $1,057.00）

Método de 
selecção

Data Horário Local

A n á l i s e 
curricular e 
entrevista 
profissional

A divulgar juntamente com os 
resultados das provas de 

conhecimentos

Centro 
Comercial 

Cheng Feng, 
6.º andar

Os candidatos devem chegar ao local quinze minutos antes do 
início da prova, acompanhados de documento de identificação. 
Aquele que chegar dez minutos depois do início de cada prova 
é automaticamente excluído. Assim como é automaticamente 
excluído aquele que falte ou desista de qualquer prova.

Para a prova escrita, apenas é permitida a consulta de dicio-
nários em suporte papel. 

As datas e horas concretas da prestação da prova oral serão 
divulgadas no dia e no local da prova escrita.

Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública,  
aos 17 de Outubro de 2012.

O Júri: 

Presidente: Lúcia Abrantes dos Santos.

Vogais: Manuela Teresa Sousa Aguiar; e

Lao Sou Mui.

  (Custo desta publicação $ 5 778,00)

Anúncio

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, 
selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores 
dos serviços públicos), se encontra afixada, na Divisão Adminis-
trativa e Financeira da Direcção dos Serviços de Administração 
e Função Pública, sita na Rua do Campo, n.º 162, Edifício Ad-
ministração Pública, 26.º andar, a lista provisória do candidato 
ao concurso comum, de acesso, condicionado, documental, para 
o preenchimento de um lugar de assistente de relações públicas 
de 1.ª classe, 1.º escalão, da carreira de assistente de relações pú-
blicas, provido em regime de contrato além do quadro de pes-
soal desta Direcção de Serviços, aberto por anúncio publicado 
no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Ma-
cau n.º 37, II Série, de 12 de Setembro de 2012.

A presente lista é considerada definitiva, nos termos do n.º 5 
do artigo 18.º do supracitado regulamento administrativo.

Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública, 
aos 9 de Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, José Chu. 

(Custo desta publicação $ 1 057,00)



N.º 43 — 24-10-2012	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 12823

法 務 局

名  單

法務局以散位合同方式招聘雜役範疇第一職階勤雜人員一

缺，經二零一二年四月十八日第十六期《澳門特別行政區公

報》第二組公布以考試方式進行普通對外入職開考的通告。現

公布最後成績名單如下：

合格應考人：

名次 姓名 總成績

1.º   何惠群 ................................................................... 74.71

2.º   劉彩蓮 ................................................................... 73.55

3.º   陳麗萍 ................................................................... 73.23

4.º   馮鳳英 ................................................................... 73.10

5.º   李潤月 ................................................................... 72.93

6.º   鄭月娥 ................................................................... 72.63

7.º   布金英 ................................................................... 71.57

8.º   張文麗 ................................................................... 71.55

9.º   關佩欣 ................................................................... 71.45

10.º  梁麗芳 ................................................................... 71.33

11.º  黎愛玲 ................................................................... 69.57

12.º  梁美勤 ................................................................... 69.32

13.º  梁世明 ................................................................... 68.49

14.º  楊燕怡 ................................................................... 68.17

15.º  張瑰麗 ................................................................... 67.92

16.º  陳家豪 ................................................................... 67.67

17.º  司徒仲浣 ............................................................... 66.43

18.º  郭少芬 ................................................................... 66.33

19.º  馮妙香 ................................................................... 66.27

20.º  黃忍和 ................................................................... 66.23

21.º  林桂芬 ................................................................... 65.92

22.º  陳麗好 ................................................................... 65.31

23.º  余慧明 ................................................................... 65.30

24.º  潘寶珠 ................................................................... 64.63

25.º  關美嬋 ................................................................... 64.58

26.º  張嬌蘭 ................................................................... 64.29

27.º  梁慧清 ................................................................... 63.93

28.º  陳毅邦 ................................................................... 63.92

29.º  何碧燕 ................................................................... 63.83

30.º  林惠媚 ................................................................... 62.58

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ASSUNTOS

 DE JUSTIÇA

Lista

   Lista classificativa final dos candidatos ao concurso comum, 
de ingresso externo, de prestação de provas, para o preenchi-
mento de um lugar de auxiliar, 1.º escalão, área de servente, do 
trabalhador contratado por assalariamento da Direcção dos 
Serviços de Assuntos de Justiça, cujo aviso de abertura foi pu-
blicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 16, II Série, de 18 de Abril de 2012:

Candidatos aprovados:	

Lugar  Nome	 Pontuação final

1.º  	 Ho Wai Kuan.............................................................74,71

2.º  	 Lao Choi Lin.............................................................73,55

3.º  	 Chan Lai Peng..........................................................73,23

4.º  	 Fong Fong Ieng.........................................................73,10

5.º  	 Lei Ion Ut..................................................................72,93

6.º  	 Cheang Iit Hor Cecilia.............................................72,63

7.º  	 Po Kam Ieng.............................................................71,57

8.º  	 Cheong Man Lai.......................................................71,55

9.º  	 Kuan Pui Ian.............................................................71,45

10.º 	 Leong Lai Fong........................................................71,33

11.º 	 Lai Oi Leng...............................................................69,57

12.º 	 Leong Mei Kan.........................................................69,32

13.º 	 Leong Sai Meng........................................................68,49

14.º 	 Ieong In I...................................................................68,17

15.º 	 Cheong Kuai Lai......................................................67,92

16.º 	 Chan Ka Hou............................................................67,67

17.º 	 Ssu Tu Chung Wan....................................................66,43

18.º 	 Kuok Sio Fan.............................................................66,33

19.º 	 Fong Mio Heong......................................................66,27

20.º 	 Wong Ian Wo............................................................66,23

21.º 	 Lam Kuai Fan...........................................................65,92

22.º 	 Chan Lai Hou...........................................................65,31

23.º 	 Iu Wai Meng..............................................................65,30

24.º 	 Pun Pou Chu.............................................................64,63

25.º 	 Kuan Mei Sim...........................................................64,58

26.º 	 Cheong Kio Lan.......................................................64,29

27.º 	 Leong Wai Cheng.....................................................63,93

28.º 	 Chan Ngai Pong........................................................63,92

29.º 	 Ho Pek In..................................................................63,83

30.º 	 Lam Wai Mei.............................................................62,58
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名次 姓名 總成績

31.º  杜惠卿 ................................................................... 62.25

32.º  馮笑環 ................................................................... 62.17

33.º  麥銀嬌 ................................................................... 62.13

34.º  廖綺眉 ................................................................... 61.83

35.º  伍愛好 ................................................................... 61.33

36.º  黃瑞英 ................................................................... 60.58

37.º  袁麗嬋 ................................................................... 60.23

38.º  陳蘭芳 ................................................................... 59.92

39.º  余艷芳 ................................................................... 59.63

40.º  陳桂英 ................................................................... 59.18

41.º  劉麗儀 ................................................................... 58.46

42.º  陳蓮容 ................................................................... 58.22

43.º  任小麗 ................................................................... 57.67

44.º  陳宜珍 ................................................................... 57.60

45.º  陸俊華 ................................................................... 57.17

46.º  梁錦玲 ................................................................... 56.33

47.º  郭禹琳 ................................................................... 56.08

48.º  梁麗英 ................................................................... 54.25

49.º  袁用琼 ................................................................... 54.03

50.º  柯炳從 ................................................................... 54.02

51.º  梁雁雪 ................................................................... 51.75

備註：

a）根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及

晉級培訓》第二十三條第九款的規定：

——因缺席知識考試而被淘汰之投考人：28名；

——因缺席專業面試而被淘汰之投考人：3名。

b）根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及

晉級培訓》第二十五條第三款的規定：

——因知識考試不合格而被淘汰之投考人：12名；

——因違反知識考試規則而被淘汰之投考人：2名。

c）根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及

晉級培訓》第二十八條第二款之規定，投考人可自本名單在

《澳門特別行政區公報》公布之日起計十個工作日內，就本成

績名單向行政法務司司長提出訴願。

（經行政法務司司長於二零一二年十月八日的批示確認）

Lugar  Nome	 Pontuação final

31.º 	 Tou Wai Heng...........................................................62,25

32.º 	 Fong Sio Wan............................................................62,17

33.º 	 Mak Ngan Kio..........................................................62,13

34.º 	 Lio I Mei....................................................................61,83

35.º 	 Ng Oi Hou.................................................................61,33

36.º 	 Wong Soi Ieng...........................................................60,58

37.º 	 Un Lai Sim................................................................60,23

38.º 	 Chan Lan Fong.........................................................59,92

39.º 	 U Im Fong.................................................................59,63

40.º 	 Chan Kuai Ieng.........................................................59,18

41.º 	 Lau Lai I....................................................................58,46

42.º 	 Chan Lin Iong...........................................................58,22

43.º 	 Iam Sio Lai................................................................57,67

44.º 	 Chan I Chan..............................................................57,60

45.º 	 Lok Chon Wa............................................................57,17

46.º 	 Leong Kam Leng......................................................56,33

47.º 	 Kuok U Lam.............................................................56,08

48.º 	 Leong Lai Ieng.........................................................54,25

49.º 	 Un Iong Keng...........................................................54,03

50.º 	 O Peng Chong..........................................................54,02

51.º 	 Leong Ngan Sut........................................................51,75

Observações:

a) Nos termos do n.º 9 do artigo 23.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação para 
efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos»:

Excluídos por terem faltado à prova de conhecimentos: 28 
candidatos; e

Excluídos por terem faltado à entrevista profissional: 3 candi-
datos.

b) Nos termos do n.º 3 do artigo 25.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação para 
efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos»:

Excluídos por terem reprovado na prova de conhecimentos: 
12 candidatos;

Excluídos por terem violado as instruções da prova de conhe-
cimentos: 2 candidatos.

c) Nos termos do n.º 2 do artigo 28.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação para 
efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos», os 
candidatos podem interpor recurso da presente lista classifica-
tiva para a Ex.ma Senhora Secretária para a Administração e 
Justiça, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua pu-
blicação.

(Homologada por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a 

Administração e Justiça, de 8 de  Outubro  de 2012).	  
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二零一二年九月二十八日於法務局

典試委員會：

主席：行政暨財政管理廳廳長 李勝里

正選委員：人力資源處處長 鄺婉瑩

     首席顧問高級技術員 葉錦雯

（是項刊登費用為 $4,828.00）

法 務 公 庫

名 單

為履行八月二十六日第54/GM/97號批示，有關發給個人和

私立機構的財政資助，法務公庫現公佈二零一二年第三季度的

資助名單：

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 28 de Se-
tembro de 2012.

O Júri:

Presidente: Lei Seng Lei, chefe do Departamento de Gestão 
Administrativa e Financeira.

Vogais efectivas: Kwong Iun Ieng, chefe da Divisão de Recur-
sos Humanos; e

Ip Kam Man, técnica superior assessora principal.

(Custo desta publicação $ 4 828,00)

COFRE DOS ASSUNTOS DE JUSTIÇA

Lista

Em cumprimento do Despacho n.º 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e 
a instituições particulares, vem o Cofre dos Assuntos de Justiça 
publicar a lista dos apoios concedidos no 3.º trimestre de 2012:

二零一二年十月九日於法務公庫

主席 張永春

（是項刊登費用為 $1,634.00）

受資助機構

Entidades beneficiárias

批示日期

Data de 

autorização

資助金額

Montantes 

atribuídos

目的

Finalidades

澳門明愛

Cáritas de Macau

16.12.2011 $ 320,153.00 資助澳門善導宿舍2012年第3季度的日常運作費用。

Apoio financeiro às despesas correntes referentes 

ao 3.º trimestre do ano 2012.   

雷鳴道主教紀念學校——成人教育部

Escola Dom Luís Versíglia — Educação 

de Adultos

28.06.2012 $ 90,000.00 資助2012年第3季度之活動費用。

Subsídio para suporte das despesas referentes às 

actividades realizadas no 3.º trimestre do ano 2012.

澳門廣告商會

Associação de Companhias e Serviços 

de Publicidade de Macau

17.07.2012 $ 14,160.00 資助舉辦「亞洲廣告法規國際研討會」的部份費

用。

Atribuição de subsídio para pagamento de parte 

dos encargos resultantes do «Seminário internacio-

nal da legislação publicitária asiática».

43名/組別之得獎者

43 recipientes/grupos de prémios

13.04.2012 $ 27,900.00 發放“青少年法律推廣活動”——法律訊息遊戲奬

金、攤位遊戲設計比賽獎金及製作費。

Atribuição de prémios pecuniários e subsídio para 

jogos relativos à divulgação jurídica, concurso de 

design de jogas de stands  e sua organização no 

âmbito de divulgação jurídica destinada à camada 

juvenil.

Cofre dos Assuntos de Justiça, aos 9 de Outubro de 2012.

O Presidente, Cheong Weng Chon.

(Custo desta publicação $ 1 634,00)
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商  業  及  動  產  登  記  局

CONSERVATÓRIA DOS REGISTOS COMERCIAL E DE BENS MÓVEIS

2012年 09月之商業登記 Registo comercial relativo ao mês de Setembro de 2012
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二零一二年十月十五日於商業及動產登記局——登記官 譚佩雯

Conservatória dos Registos Comercial e de Bens Móveis, aos 15 de Outubro de 2012.

A Conservadora, Tam Pui Man.

（是項刊登費用為 $203,300.00）

(Custo desta publicação $ 203 300,00)
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS CÍVICOS

E MUNICIPAIS

Anúncios

Torna-se público que, nos termos do n.º 3 do artigo 18.º do 
Regulamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores 
dos serviços públicos», se encontram afixadas, nos Serviços de 
Apoio Administrativo do Instituto para os Assuntos Cívicos e 
Municipais, sitos na Calçada do Tronco Velho n.º 14, Edifício 
Centro Oriental, «M», Macau, as listas provisórias dos candi-
datos admitidos aos concursos comuns, documentais, de acesso, 
condicionados, para o preenchimento dos seguintes lugares, 
providos em regime de contrato além do quadro do Instituto 
para os Assuntos Cívicos e Municipais, abertos por anúncio pu-
blicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 38, II Série, de 19 de Setembro de 2012:

Um lugar de adjunto-técnico especialista, 1.º escalão; e

Um lugar de técnico superior assessor, 1.º escalão.

As presentes listas são consideradas definitivas, ao abrigo do 
n.º 5 do artigo 18.º do mesmo regulamento administrativo.

Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais, aos 9 de Ou-
tubro de 2012.

O Presidente do Conselho de Administração, Tam Vai Man.

(Custo desta publicação $ 1 126,00)

Faz-se público que, por deliberação do Conselho de Admi-
nistração, na sessão realizada no dia 12 de Outubro de 2012, se 
acha aberto o concurso comum, de acesso, documental, condi-
cionado aos trabalhadores do Instituto para os Assuntos Cívicos 
e Municipais (IACM), providos em regime de contrato além do 
quadro, nos termos definidos na Lei n.º 14/2009 «Regime das 
carreiras dos trabalhadores dos serviços públicos» e no Regu-
lamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e 
formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços 
públicos», para o preenchimento de um lugar de técnico espe-
cialista, 1.º escalão, da carreira de técnico.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso 
se encontra afixado nos Serviços de Apoio Administrativo do 
IACM, sitos na Calçada do Tronco Velho n.º 14, Edifício Centro 
Oriental, «M», em Macau, bem como publicado na intranet e in-
ternet do IACM e internet dos SAFP, cujo prazo de apresentação 
das candidaturas é de dez dias, contados a partir do primeiro dia 
útil imediato ao da publicação do presente anúncio no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais, aos 12 de 
Outubro de 2012.

O Presidente do Conselho de Administração, Tam Vai Man.

(Custo desta publicação $ 1 018,00)

民 政 總 署

公 告

為填補民政總署以編制外合同任用的下列空缺，經二零

一二年九月十九日第三十八期第二組《澳門特別行政區公報》

刊登招考公告，以審查文件方式進行限制性普通晉級開考；現

根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培

訓》第十八條第三款的規定，投考人臨時名單張貼於本署位於

澳門東方斜巷十四號東方中心M字樓行政輔助部的佈告欄以供

查閱。

第一職階特級技術輔導員壹缺；

第一職階顧問高級技術員壹缺。

根據上述行政法規第十八條第五款之規定，該等名單視作

確定名單。

二零一二年十月九日於民政總署

管理委員會主席 譚偉文

（是項刊登費用為 $1,126.00）

根據第14/2009號法律《公務人員職程制度》及第23/2011

號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》的規定，並

按照二零一二年十月十二日管理委員會會議所作之決議，現以

審查文件方式進行限制性普通晉級開考，為填補民政總署以編

制外合同人員任用的技術員職程第一職階特級技術員壹缺。

上述之開考通告張貼於本署位於澳門東方斜巷十四號東方

中心M字樓行政輔助部的佈告欄及在本署之內聯網、外聯網及

行政公職局網頁內公佈，有關投考人之申請應自本公告在《澳

門特別行政區公報》刊登後第一個工作日起計的十天內遞交。

二零一二年十月十二日於民政總署

管理委員會主席 譚偉文

（是項刊登費用為 $1,018.00）



12922 澳門特別行政區公報—— 第二組 第 43 期 —— 2012 年 10 月 24 日

為填補民政總署以散位合同任用的行政技術助理員職程第

一職階特級行政技術助理員兩缺，經二零一二年九月二十六日

第三十九期第二組《澳門特別行政區公報》刊登招考公告，以

審查文件方式進行限制性普通晉級開考；現根據第23/2011號行

政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第十八條第三款

的規定，投考人臨時名單張貼於本署位於澳門東方斜巷十四號

東方中心M字樓行政輔助部的佈告欄以供查閱。

根據上述行政法規第十八條第五款之規定，該名單視作確

定名單。

二零一二年十月十二日於民政總署

管理委員會主席 譚偉文

（是項刊登費用為 $920.00）

退  休  基  金  會

公 告

退休基金會為填補以編制外合同任用的技術輔導員職程的

第一職階首席技術輔導員四缺，經於二零一二年九月十二日第

三十七期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以審查文件及有

限制方式進行普通晉級開考之公告。根據第23/2011號行政法

規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第十八條第三款的規

定，准考人臨時名單已張貼在新口岸宋玉生廣場181至187號，

光輝商業中心二十樓退休基金會行政及財政處。

根據同一行政法規第十八條第五款的規定，上述臨時名單

被視為確定名單。

為填補退休基金會以編制外合同任用的行政技術助理員職

程的第一職階特級行政技術助理員一缺，現根據第14/2009號

法律《公務人員職程制度》及第23/2011號行政法規《公務人

員的招聘、甄選及晉級培訓》的規定，以審查文件及有限制方

式進行普通晉級開考。有關開考通告正張貼在新口岸宋玉生廣

Torna-se público que, nos termos do n.º 3 do artigo 18.º do 
Regulamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos», se encontra afixada, nos Serviços de Apoio 
Administrativo do Instituto para os Assuntos Cívicos e Muni-
cipais, sitos na Calçada do Tronco Velho n.º 14, Edifício Centro 
Oriental, «M», Macau, a lista provisória do candidato admitido 
ao concurso comum, documental, de acesso, condicionado, para 
o preenchimento de dois lugares de assistente técnico adminis-
trativo especialista, 1.º escalão, da carreira de assistente técnico 
administrativo, provido em regime de contrato de assalariamen-
to do Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais, aberto 
por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Adminis-
trativa Especial de Macau n.º 39, II Série, de 26 de Setembro de 
2012.

A presente lista é considerada definitiva, ao abrigo do n.º 5 do 
artigo 18.º do mesmo regulamento administrativo.

Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais, aos 12 de 
Outubro de 2012.

O Presidente do Conselho de Administração, Tam Vai Man.

(Custo desta publicação $ 920,00)

FUNDO DE PENSÕES

Anúncios

Informa-se que, nos termos do n.º 3 do artigo 18.º do Regu-
lamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e 
formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços 
públicos», se encontra afixada, na Divisão Administrativa e 
Financeira do Fundo de Pensões, sita na Alameda Dr. Carlos 
d’Assumpção, n.os 181-187, Centro Comercial Brilhantismo, 20.º 
andar, Macau, a lista provisória do concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de quatro 
lugares de adjunto-técnico principal, 1.º escalão, da carreira de 
adjunto-técnico, providos em regime de contrato além do qua-
dro do pessoal do Fundo de Pensões, cujo anúncio do aviso de 
abertura foi publicado no Boletim Oficial da Região Adminis-
trativa Especial de Macau n.º 37, II Série, de 12 de Setembro de 
2012.

A lista provisória acima referida é considerada definitiva, nos 
termos do n.º 5 do artigo 18.º do supracitado diploma legal.

Torna-se público que se encontra afixado, na Divisão Admi-
nistrativa e Financeira do Fundo de Pensões, sita na Alameda 
Dr. Carlos d’Assumpção, n.os 181 a 187, Centro Comercial Bri-
lhantismo, 20.º andar, e publicado na internet deste Fundo e dos 
SAFP, o aviso referente à abertura do concurso comum, de aces-
so, documental, condicionado ao pessoal do Fundo de Pensões, 
nos termos definidos na Lei n.º 14/2009 «Regime das carreiras 
dos trabalhadores dos serviços públicos» e no Regulamento 
Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação 
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públi-
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場181至187號，光輝商業中心二十樓退休基金會行政及財政

處內，並於本會及行政公職局網頁內公佈。報考應自有關公告

於《澳門特別行政區公報》公佈後第一個辦公日起計十天內作

出。

二零一二年十月十八日於退休基金會

行政管理委員會主席 楊儉儀 

（是項刊登費用為 $1,771.00）

財 政 局

名 單

財政局為填補以編制外合同任用的技術員職程第一職階首

席技術員三缺，經二零一二年七月二十五日第三十期《澳門特

別行政區公報》第二組刊登以審查文件及有限制方式進行普通

晉級開考的招考公告。現公佈應考人評核成績如下：

合格應考人： 分

1.º 林玉梅 ......................................................................83.50

2.º 彭超宏 ......................................................................82.69

3.º 邵凌峰 ......................................................................80.06

按照第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第二十八條第一及第二款的規定，應考人可自本成績名

單公佈之日起計十個工作日內向許可開考的實體提起上訴。

（經濟財政司司長於二零一二年十月十日批示確認）

二零一二年九月二十七日於財政局

典試委員會：

主席：顧問高級技術員 劉嘉菲

委員：二等高級技術員 黃泳儀

   二等高級技術員（民政總署） 甘露雯

（是項刊登費用為 $1,400.00）

根據《核數師暨會計師註冊委員會規章》第八條第二款制

定二零一二年第三季度於核數師暨會計師註冊委員會的註冊核

數師清單：

cos», para o preenchimento de um lugar de assistente técnico 
administrativo especialista, 1.º escalão, da carreira de assistente 
técnico administrativo, provido em regime de contrato além do 
quadro do pessoal do Fundo de Pensões, com dez dias de prazo 
para a apresentação de candidaturas, a contar do primeiro dia 
útil imediato ao da publicação do presente anúncio no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Fundo de Pensões, aos 18 de Outubro de 2012.

A Presidente do Conselho de Administração, Ieong Kim I.

(Custo desta publicação $ 1 771,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE FINANÇAS

Listas

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de aces-
so, documental, condicionado, para o preenchimento de três 
lugares de técnico principal, 1.º escalão, da carreira de técnico, 
providos em regime de contrato além do quadro de pessoal da 
Direcção dos Serviços de Finanças, aberto por anúncio publi-
cado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de 
Macau n.º 30, II Série, de 25 de Julho de 2012:

Candidatos aprovados:	 valores

1.º Lam Iok Mui....................................................................83,50

2.º Pang Chiu Wang...............................................................82,69

3.º Siu Leng Fong..................................................................80,06

Nos termos dos n.os 1 e 2 do artigo 28.º do Regulamento Ad-
ministrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, selecção e formação 
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos), 
os candidatos podem interpor recurso da presente lista para a 
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez 
dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a 

Economia e Finanças, de 10 de Outubro de 2012).

Direcção dos Serviços de Finanças, aos 27 de Setembro de 
2012.

O Júri:

Presidente: Lao Ka Fei, técnica superior assessora.

Vogais: Wong Weng I, técnica superior de 2.ª classe; e

Kam Lou Man, técnica superior de 2.ª classe do IACM.

(Custo desta publicação $ 1 400,00)

3.ª relação trimestral do ano 2012 de auditores de contas 
registados na Comissão de Registo dos Auditores e dos Conta-
bilistas, elaborada para o efeito do n.º 2 do artigo 8.º do Regu-
lamento da Comissão de Registo dos Auditores e dos Contabi-
listas: 
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核數師暨會計師註冊委員會主席：容光亮

批閱：局長 江麗莉

（是項刊登費用為 $822.00）

根據《核數師暨會計師註冊委員會規章》第八條第二款制

定二零一二年第三季度於核數師暨會計師註冊委員會的註冊會

計師清單：

註冊編號

N.º de reg.

姓名

Nome

職業住所

Domicílio profissional

備註

Nota

931 林佩芬

Lam Pui Fan

Avenida de Kwong Tung 7, Fl 14, Flat F, Ed. 

Triumph — Yee Keng Toi, Taipa, Macau

於二零一二年九月二十七日註冊為核數師

Registado como auditor de contas em 

27/9/2012

O Presidente da CRAC, Iong Kong Leong.

Visto. 

A Directora dos Serviços, Vitória Conceição.

(Custo desta publicação $ 822,00)

3.ª relação trimestral do ano 2012 de contabilistas registados 
na Comissão de Registo dos Auditores e dos Contabilistas, ela-
borada para o efeito do n.º 2 do artigo 8.º do Regulamento da 
Comissão de Registo dos Auditores e dos Contabilistas:

註冊編號

N.º de reg.

姓名

Nome

職業住所

Domicílio profissional

備註

Nota

363 嚴碧琴

Im Pek Kam

澳門草堆街102-104號天新大廈2樓A座 於二零一二年八月十三日恢復註冊為會計

師

Suspensão da inscrição como contabilista 

levantada em 13/8/2012.

900 盧有好

Lou Iao Hou

澳門爹利仙拿姑娘街60號永利大廈5樓G座 於二零一二年八月十三日恢復註冊為會計

師

Suspensão da inscrição como contabilista 

levantada em 13/8/2012.

932 盧雪儀

Lou Sut I

澳門筷子基北街51號聚寶閣8樓O座 於二零一二年九月二十七日註冊為會計師

Registado como contabilista em 27/9/2012.

933 游葉

Iao Ip

氹仔地堡街泉福新邨第二期偉展閣6AD 於二零一二年九月二十七日註冊為會計師

Registado como contabilista em 27/9/2012.

934 吳漢聲

Ng Hon Seng

澳門南灣大馬路429號南灣商業中心9樓902至903

室

於二零一二年九月二十七日註冊為會計師

Registado como contabilista em 27/9/2012.

935 鄒釗

Chao Chio

澳門黑沙環勞動節大馬路廣福安花園第一座13/F 於二零一二年九月二十七日註冊為會計師

Registado como contabilista em 27/9/2012.

936 梁偉成

L e u n g  W a i 

Seng

冼星海大馬路金龍中心二十二樓 於二零一二年九月二十七日註冊為會計師

Registado como contabilista em 27/9/2012.

O Presidente da CRAC, Iong Kong Leong.

Visto.

A Directora dos Serviços, Vitória da Conceição.

(Custo desta publicação $ 1 605,00)

核數師暨會計師註冊委員會主席：容光亮

批閱：局長 江麗莉

（是項刊登費用為 $1,605.00）
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公 告

按照刊登於二零一一年四月二十日第十六期第二組《澳門

特別行政區公報》之通告，本局以考核方式進行普通入職開

考，以填補財政局人員編制技術員人員組別之第一職階二等技

術員（一般範疇）九缺，茲通知以下事宜：

（一）知識筆試合格並獲准進入專業面試的准考人名單已

張貼於南灣大馬路575號，579號及585號財政局大樓閣樓（或

可瀏覽本局網頁：www.dsf.gov.mo）。

（二）專業面試的地點、日期及時間於上述名單內公佈。

二零一二年十月十二日於財政局

局長 江麗莉

（是項刊登費用為 $852.00）

為填補以下財政局以編制外合同任用的人員空缺，經二零

一二年九月十二日第三十七期《澳門特別行政區公報》第二組

副刊刊登以審查文件及有限制方式進行普通晉級開考公告。現

根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培

訓》第十八條第三款的規定公佈，准考人臨時名單已張貼在南

灣大馬路575、579及585號財政局大樓十四樓財政局之行政暨

財政處以供查閱：

高級技術員職程第一職階一等高級技術員三缺。

根據上述行政法規第十八條第五款的規定，上述名單被視

為確定名單。

二零一二年十月十七日於財政局

局長 江麗莉

（是項刊登費用為 $950.00）

統  計  暨  普  查  局

名  單

統計暨普查局為填補編制外合同人員技術員組別之第一職

階一等技術員一缺，經於二零一二年八月八日第三十二期《澳

Anúncios

São avisados os candidatos ao concurso comum, de ingresso, 
de prestação de provas, para o preenchimento de nove lugares 
de técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, área geral, do grupo de pes-
soal técnico do quadro de pessoal da Direcção dos Serviços de 
Finanças, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da Re-
gião Administrativa Especial de Macau n.º 16, II Série, de 20 de 
Abril de 2011, do seguinte:

1) A lista dos candidatos aprovados na prova escrita de co-
nhecimentos e admitidos à entrevista profissional encontra-se 
afixada, para consulta, na Direcção dos Serviços de Finanças, na 
S/L do Edifício de Finanças, sita na Avenida da Praia Gran-
de, n.os 575, 579 e 585, (e também no website desta Direcção 
www.dsf.gov.mo);

2) O local, data e hora da entrevista profissional estão indica-
dos na lista supracitada.

Direcção dos Serviços de Finanças, aos 12 de Outubro de 
2012.

A Directora dos Serviços, Vitória da Conceição.

 (Custo desta publicação $ 852,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, 
selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores 
dos serviços públicos», se encontra afixada, na Divisão Admi-
nistrativa e Financeira da Direcção dos Serviços de Finanças, 
sita na Avenida da Praia Grande, n.os 575, 579 e 585, Edifício 
«Finanças» 14.º andar, a lista provisória do concurso comum, 
de acesso, documental, condicionado, para o preenchimento do 
seguinte lugar, provido em regime de contrato além do quadro 
de pessoal da Direcção dos Serviços de Finanças, cujo anúncio 
do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Região 
Administrativa Especial de Macau n.º 37, II Série, Suplemento, 
de 12 de Setembro de 2012:

Três lugares de técnico superior de 1.ª classe, 1.º escalão, da 
carreira de técnico superior.

As listas são consideradas definitivas, nos termos do n.º 5 do 
artigo 18.º do regulamento administrativo supracitado.

Direcção dos Serviços de Finanças, aos 17 de Outubro de 
2012.

A Directora dos Serviços, Vitória da Conceição.

(Custo desta publicação $ 950,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ESTATÍSTICA E CENSOS

Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, do grupo de pessoal técnico 
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門特別行政區公報》第二組刊登統計暨普查局以文件審閱、有

限制的方式進行普通晉級開考的招考公告。現公布應考人最後

成績名單如下：

合格應考人： 分

李肖君 ..............................................................................78.2

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，應考人可

自本名單公布之日起計十個工作天內向核准招考的實體提起訴

願。

（經經濟財政司司長於二零一二年十月十日的批示確認）

二零一二年九月二十八日於統計暨普查局

典試委員會：

主席：統計暨普查局首席顧問高級技術員 郭華新

委員：統計暨普查局特級統計技術員 梁桂生

   民政總署一等技術員 王曦瑜

（是項刊登費用為 $1,292.00）

公  告

 

統計暨普查局為填補以下空缺，現根據第14/2009號法律

《公務人員職程制度》和第23/2011號行政法規《公務人員的招

聘、甄選及晉級培訓》規定，以文件審閱及有限制方式，為統

計暨普查局之公務人員進行普通晉級開考，有關開考通告正張

貼在宋玉生廣場411-417號“皇朝廣場”十七樓統計暨普查局

內，並於統計暨普查局網頁及行政公職局網頁內公佈，而遞交

報考申請表之期限為十日，自本公告公佈在《澳門特別行政區

公報》後的第一個工作日起計算：

 編制外合同人員空缺：

1. 技術輔助人員組別之第一職階一等技術輔導員一缺；

2. 技術輔助人員組別之第一職階首席普查暨調查員四缺。

二零一二年十月十六日於統計暨普查局

局長 鄺碧芳

   （是項刊登費用為 $1,194.00）

dos trabalhadores contratados além do quadro da Direcção dos 
Serviços de Estatística e Censos, aberto por anúncio publicado 
no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Ma-
cau n.º 32, II Série, de 8 de Agosto de 2012:

Candidato aprovado: 	 valores

Lei Chio Kuan........................................................................78,2

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor  recurso da presente lista, 
no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a 

Economia e Finanças, de 10 de Outubro de 2012).

Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, aos 28 de Se-
tembro de 2012.   

O Júri:

Presidente: Koc Va San, técnico superior assessor principal da 
DSEC.

Vogais: Leung Kuai Sang, técnico de estatística especialista da 
DSEC; e

Vong Hei Yu, técnica de 1.ª classe do IACM.

(Custo desta publicação $ 1 292,00)

Anúncio

	

Informa-se que se encontram afixados, na Direcção dos 
Serviços de Estatística e Censos (DSEC), sita na Alameda Dr. 
Carlos d’Assumpção, n.os 411-417, Edifício «Dynasty Plaza», 
17.º andar, e publicados na internet da DSEC e da Direcção 
dos Serviços de Administração e Função Pública, os avisos 
referentes à abertura dos concursos comuns, de acesso, do-
cumentais, condicionados aos trabalhadores da DSEC, nos 
termos definidos na Lei n.º 14/2009 «Regime das carreiras dos 
trabalhadores dos serviços públicos» e no Regulamento Ad-
ministrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação 
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públi-
cos», com dez dias de prazo para apresentação de candidatu-
ras, a contar do primeiro dia útil imediato ao da publicação do 
presente anúncio no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau, tendo em vista o preenchimento dos se-
guintes lugares:

Lugares dos trabalhadores contratados além do quadro:

1. Um lugar de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, do 
grupo de pessoal técnico de apoio;

2. Quatro lugares de agente de censos e inquéritos principal, 1.º 
escalão, do grupo de pessoal técnico de apoio.

Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, aos 16 de Ou-
tubro de 2012.

A Directora dos Serviços, Kong Pek Fong.

(Custo desta publicação $ 1 194,00)
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博 彩 監 察 協 調 局

名 單

博彩監察協調局為填補編制人員第一職階首席特級行政技

術助理員兩缺，經於二零一二年八月二十二日第三十四期《澳

門特別行政區公報》第二組公佈以文件審閱、有限制的方式進

行普通晉升開考的招考公告。現公佈應考人評核成績如下：

合格應考人： 分

1.º 馬羅娟 ......................................................................81.81

2.º 李炳南 ......................................................................68.13 

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，應考人可自

本名單公佈之日起計十個工作天內提起訴願。

（經二零一二年十月十二日經濟財政司司長的批示確認）

二零一二年十月八日於博彩監察協調局

典試委員會：

主席：一等高級技術員 伍安璐

正選委員：二等技術輔導員 趙潤娟

     司法警察局一等技術員 李少芳

（是項刊登費用為 $1,194.00）

博彩監察協調局為填補編制外合同人員第一職階首席行政

技術助理員八缺，經於二零一二年八月二十二日第三十四期

《澳門特別行政區公報》第二組公佈以文件審閱、有限制的方

式進行普通晉升開考的招考公告。現公佈應考人評核成績如

下：

合格應考人： 分

1.º 葉禤碧瑤 ..................................................................79.25

2.º Jonia Ana Souza ......................................................79.25 

3.º 林嘉欣 ......................................................................79.13   

4.º Arlete Osório Pedrosa ............................................78.75  

5.º Joana Batista ...........................................................78.75   

6.º 蔡明均 ......................................................................78.75

7.º Rogério Poupinho Madeira ...................................78.19  

8.º Machado de Mendonça Choi, Evelino José .........77.50   

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，應考人可自

本名單公佈之日起計十個工作天內提起訴願。

DIRECÇÃO DE INSPECÇÃO E COORDENAÇÃO DE JOGOS

Listas

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de 
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de 
dois lugares de assistente técnico administrativo especialista 
principal, 1.º escalão, do quadro de pessoal da Direcção de Ins-
pecção e Coordenação de Jogos, aberto por anúncio publicado 
no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 34, II Série, de 22 de Agosto de 2012:

Candidatos aprovados:	 valores

1.º Ma Lo Kun......................................................................81,81

2.º Lei Peng Nam.................................................................68,13 

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publi-
cação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a 

Economia e Finanças, de 12 de Outubro de 2012).

Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos, aos 8 de Ou-
tubro de 2012.

O Júri:

Presidente: Ng On Lou, técnico superior de 1.ª classe da DICJ.

Vogais efectivos: Chiu Yun Kuen, adjunto-técnico de 2.ª classe 
da DICJ; e

Lei Siu Fong, técnico de 1.ª classe da PJ.

(Custo desta publicação $ 1 194,00)

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de 
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de oito 
lugares de assistente técnico administrativo principal, 1.º esca-
lão, providos em regime de contrato além do quadro de pessoal 
da Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos, aberto por 
anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau n.º 34, II Série, de 22 de Agosto de 2012:

Candidatos aprovados:	 valores

1.º Yip Hun Pek Io...............................................................79,25

2.º Jonia Ana Souza.............................................................79,25 

3.º Lam Ka Ian.....................................................................79,13   

4.º Arlete Osório Pedrosa...................................................78,75  

5.º Joana Batista...................................................................78,75   

6.º Choi Meng Kuan.............................................................78,75

7.º Rogério Poupinho Madeira...........................................78,19  

8.º Machado de Mendonça Choi, Evelino José................77,50   

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publi-
cação.
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（經二零一二年十月十二日經濟財政司司長的批示確認）

二零一二年十月八日於博彩監察協調局

典試委員會：

主席：一等高級技術員 伍安璐

正選委員：二等技術輔導員 趙潤娟

候補委員：民政總署二等技術員 Hermínia Chan

（是項刊登費用為 $1,468.00）

博彩監察協調局為填補編制外合同人員第一職階一等行政

技術助理員二十五缺，經於二零一二年八月二十二日第三十四

期《澳門特別行政區公報》第二組公佈以文件審閱、有限制的

方式進行普通晉升開考的招考公告。現公佈應考人評核成績如

下：

合格應考人： 分

 1.º 關佩珊 ....................................................................72.44

 2.º 周少容 ....................................................................71.13

 3.º 蘇麗萍 ....................................................................69.13

 4.º 何秀虹 ....................................................................69.13

 5.º 何禮賢 ....................................................................69.00

 6.º Jaquelina da Silva Lei ...........................................68.94

 7.º 曹偉康 ....................................................................68.69

 8.º 林紫君 ....................................................................68.50

 9.º 馬婉君 ....................................................................68.50

10.º 鄭芷葶 ....................................................................68.31

11.º 楊少陽 ....................................................................68.25

12.º Sandra Maria Sales Crestejo ................................68.25

13.º Nuno Pereira Tang ................................................67.81

14.º Alves, Albano José ................................................67.81

15.º 徐肇鏗 ....................................................................67.81

16.º 鄭嘉敏 ....................................................................67.81

17.º 梁滿庭 ....................................................................67.81

18.º 李家欣 ....................................................................67.81

19.º 葉文俊 ....................................................................67.81

20.º 蔡錦洪 ....................................................................67.81

21.º Ricardo José Batalha ............................................67.81

22.º 陳麗霞 ....................................................................67.06

23.º 尹國開 ....................................................................67.06

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a 

Economia e Finanças, de 12 de Outubro de 2012).

Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos, aos 8 de Ou-
tubro de 2012.

O Júri:

Presidente: Ng On Lou, técnico superior de 1.ª classe da DICJ.

Vogal efectivo: Chiu Yun Kuen, adjunto-técnico de 2.ª classe 
da DICJ.

Vogal suplente: Hermínia Chan, técnica de 2.ª classe do IACM.

(Custo desta publicação $ 1 468,00)

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de 
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de 
vinte e cinco lugares de assistente técnico administrativo de 
1.ª classe, 1.º escalão, providos em regime de contrato além do 
quadro do pessoal da Direcção de Inspecção e Coordenação de 
Jogos, aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da Re-
gião Administrativa Especial de Macau n.º 34, II Série, de 22 de 
Agosto de 2012:

Candidatos aprovados:	 valores

  1.º Kwan Pui San............................................................... 72,44

  2.º Chau Sio Iong.............................................................. 71,13

  3.º Sou Lai Peng................................................................ 69,13 

  4.º Ho Sau Hung................................................................ 69,13   

  5.º Ho Lai Yin.................................................................... 69,00  

  6.º Jaquelina da Silva Lei.................................................. 68,94   

  7.º Chou Wai Hon Ricardo.............................................. 68,69   

  8.º Lam Chi Kuan.............................................................. 68,50   

  9.º Ma Un Kuan................................................................. 68,50   

10.º Cheang Chi Teng.......................................................... 68,31   

11.º Ieong Sio Ieong............................................................ 68,25  

12.º Sandra Maria Sales Crestejo...................................... 68,25

13.º Nuno Pereira Tang....................................................... 67,81

14.º Alves, Albano José....................................................... 67,81

15.º Choi Sio Hang.............................................................. 67,81

16.º Cheang Ka Man........................................................... 67,81

17.º Leung Mun Ting.......................................................... 67,81

18.º Lei Ka Ian..................................................................... 67,81

19.º Ip Man Chon................................................................ 67,81

20.º Choi Kam Hung........................................................... 67,81

21.º Ricardo José Batalha.................................................. 67,81

22.º Chan Lai Ha................................................................. 67,06

23.º Van Kuok Hoi.............................................................. 67,06
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合格應考人： 分

24.º Jaque Correia, Francisco Paulo ...........................66.94

25.º Ricardo Miguel Dias Colaço ...............................66.56

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，應考人可自

本名單公佈之日起計十個工作天內提起訴願。

（經二零一二年十月十二日經濟財政司司長的批示確認）

二零一二年十月八日於博彩監察協調局

典試委員會：

主席：一等高級技術員 伍安璐

正選委員：二等技術輔導員 趙潤娟

     民政總署二等技術員 Hermínia Chan

（是項刊登費用為 $2,483.00）

公 告

茲通知根據第14/2009號法律規範的《公務人員職程制度》

及第23/2011號行政法規的規定，現通過以限制性及審查文件方

式為博彩監察協調局之編制外合同人員進行普通晉級開考，以

填補第一職階一等行政技術助理員四缺。

再通知上述開考之通告已張貼在南灣大馬路762-804號中華

廣場二十一字樓本局行政財政處之告示版以及本局網頁及行政

公職局網頁以供查閱。報考申請應自本公告刊登於《澳門特別

行政區公報》之日緊接第一個辦公日起計十天內遞交。

二零一二年十月十六日於博彩監察協調局

局長 雪萬龍

（是項刊登費用為 $989.00）

為填補下述博彩監察協調局以編制外合同方式任用的人員

空缺，經於二零一二年十月四日第四十期《澳門特別行政區公

報》第二組刊登以文件審查、有限制方式進行普通晉級開考的

Candidatos aprovados:	 valores

24.º Jaque Correia, Francisco Paulo.................................. 66,94

25.º Ricardo Miguel Dias Colaço...................................... 66,56

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publi-
cação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a 

Economia e Finanças, de 12 de Outubro de 2012).

Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos, aos 8 de Ou-
tubro de 2012.

O Júri:

Presidente: Ng On Lou, ténico superior de 1.ª classe da DICJ.

Vogais efectivos: Chiu Yun Kuen, adjunto-técnico de 2.ª classe 
da DICJ; e

Hermínia Chan, técnica de 2.ª classe do IACM.

(Custo desta publicação $ 2 483,00)

Anúncios

Faz-se público que se acha aberto o concurso comum, de 
acesso, condicionado, documental, para o preenchimento de 
quatro lugares de assistente técnico administrativo de 1.ª classe, 
1.º escalão, aos trabalhadores contratados além do quadro da 
Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos, nos termos de-
finidos no Regime das carreiras dos trabalhadores dos serviços 
públicos, estipulados pela Lei n.º 14/2009 e no Regulamento 
Administrativo n.º 23/2011.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso 
se encontra afixado no quadro de anúncio da Divisão Adminis-
trativa e Financeira da DICJ, sita na Avenida da Praia Grande, 
n.os 762-804, Edifício China Plaza, 21.º andar, bem como nos 
sítios da internet destes Serviços e da Direcção dos Serviços de 
Administração e Função Pública, e que o prazo para a apresen-
tação de candidaturas é de dez dias, a contar do primeiro dia 
útil imediato ao da publicação do presente anúncio no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos, aos 16 de 
Outubro de 2012.

O Director, Manuel Joaquim das Neves.

(Custo desta publicação $ 989,00)

Faz-se público que se encontram afixadas, no quadro de anún-
cio da Divisão Administrativa e Financeira da Direcção de Ins-
pecção e Coordenação de Jogos, sita na Avenida da Praia Gran-
de, n.os 762-804, Edf. China Plaza, 21.º andar, as listas provisórias 
dos concursos comuns, de acesso, documentais, condicionados, 
para o preenchimento dos seguintes lugares, providos em regi-
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公告。現根據第23/2011號行政法規第十八條第三款的規定，准

考人臨時名單張貼於南灣大馬路762-804號中華廣場二十一樓本

局行政財政處告示板以供查閱：

第一職階一等技術員壹缺；

第一職階一等行政技術助理員壹缺。

根據上述行政法規第十八條第五款的規定，上述名單被視

為確定名單。

二零一二年十月十七日於博彩監察協調局

局長 雪萬龍 

（是項刊登費用為 $1,018.00）

me de contrato além do quadro do pessoal da Direcção de Ins-
pecção e Coordenação de Jogos, abertos por anúncio publicado 
no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 40 , II Série, de 4 de Outubro de 2012, nos termos do n.º 3 do 
artigo 18.º do Regulamento Administrativo n.º 23/2011:

Um lugar de técnico de 1.ª classe, 1.º escalão; e

Um lugar de assistente técnico administrativo de 1.ª classe, 1.º 
escalão.

As listas afixadas são consideradas definitivas, ao abrigo do n.º 5 
do artigo 18.º do supracitado regulamento administrativo.

Direcção de Inspecção e Coordenação de Jogos, aos 17 de 
Outubro de 2012.

O Director, Manuel Joaquim das Neves.

(Custo desta publicação $ 1 018,00)
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GABINETE DE INFORMAÇÃO FINANCEIRA

Lista

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de adjunto-técnico principal, 1.º escalão, da carreira de adjun-
to-técnico dos trabalhadores contratados além do quadro do 
Gabinete de Informação Financeira, cujo anúncio do aviso de 
abertura foi publicado no Boletim Oficial da Região Adminis-
trativa Especial de Macau n.º 37, II Série, de 12 de Setembro de 
2012: 

Candidato aprovado:	 valores

Wong Kin Nam......................................................................82,75

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente 
lista à entidade competente, no prazo de dez dias úteis, conta-
dos da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a 

Economia e Finanças, de 12 de Outubro de 2012).

Gabinete de Informação Financeira, aos 10 de Outubro de 
2012.

O Júri:

Presidente: Ng Man Seong, coordenadora do GIF.

Vogais efectivos: Wong Io Kuan, técnico superior assessor 
principal do GIF; e 

Wong Weng I, técnico superior de 2.ª classe da DSF.

(Custo desta publicação $ 1 361,00)

Anúncio

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, 
selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores 
dos serviços públicos», se encontra afixada, no Gabinete 
de Informação Financeira (GIF), sito na Avenida Doutor 
Mário Soares, n.os 307-323, Edifício Banco da China, 22.º an-
dar, Macau, bem como nos sítios da internet deste Gabinete 
de Informação Financeira, a lista provisória do candidato ao 
concurso comum, de acesso, documental, condicionado aos tra-
balhadores do GIF, para o preenchimento de um lugar no GIF, 
cujo anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 40, II 
Série, Suplemento, de 4 de Outubro de 2012:

Um lugar de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, da car-
reira de adjunto-técnico.

A lista provisória acima referida é considerada definitiva, nos 
termos do n.º 5 do artigo 18.º do supracitado diploma legal.

Gabinete de Informação Financeira, aos 16 de Outubro de 
2012.

A Coordenadora do Gabinete, substituta, Chu Un I.

(Custo desta publicação $ 1 057,00)

金 融 情 報 辦 公 室

名 單

金融情報辦公室為填補編制外合同人員技術輔導員職程第

一職階首席技術輔導員一缺，以審查文件及有限制的方式進行

普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年九月十二日第

三十七期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈准考人評

核成績如下：

合格准考人： 分

黃建南 ..............................................................................82.75

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，准考人可

自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准開考的實體提起訴

願。

（經二零一二年十月十二日經濟財政司司長的批示確認）

二零一二年十月十日於金融情報辦公室

典試委員會：

主席：金融情報辦公室主任 伍文湘

正選委員：金融情報辦公室首席顧問高級技術員 王瑤琨

     財政局二等高級技術員 黃泳儀

（是項刊登費用為 $1,361.00）

公 告

金融情報辦公室為填補以下空缺，經二零一二年十月四日

第四十期《澳門特別行政區公報》第二組副刊刊登以審查文件

及有限制的方式進行普通晉級開考公告。現根據第23/2011號行

政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第十八條第三款

的規定公布，准考人臨時名單已張貼在澳門蘇亞利斯博士大馬

路307-323號中國銀行大廈22樓金融情報辦公室內，並於本辦公

室網頁內公布：

技術輔導員職程第一職階一等技術輔導員一缺。

根據同一行政法規第十八條第五款的規定，上述臨時名單

視為確定名單。

二零一二年十月十六日於金融情報辦公室

辦公室代主任 朱婉儀

（是項刊登費用為 $1,057.00）
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澳  門  保  安  部  隊  事  務  局

名 單

澳門保安部隊事務局為填補編制外合同人員第一職階一等

技術輔導員四缺，經於二零一二年八月八日第三十二期《澳門

特別行政區公報》第二組刊登，以審查文件及有限制方式進行

普通晉級開考公告。現公佈准考人評核成績如下：

合格准考人： 分

1.º 余麗芬 ......................................................................77.31

2.º 勞曦明 ......................................................................76.13

3.º 宋丹婷 ......................................................................75.06

4.º 梁廣彬 ......................................................................69.50

根據第23/2011號行政法規第二十八條規定，准考人可自本

名單公佈之日起計十個工作日內向許可開考之實體提起上訴。

（經保安司司長於二零一二年十月八日批示確認）

二零一二年十月四日於澳門保安部隊事務局

典試委員會：

主席：澳門保安部隊事務局一等技術輔導員 阮雲龍

委員：澳門保安部隊事務局一等技術輔導員 潘鳳鳴

 運輸基建辦公室二等技術員 張麗燕

（是項刊登費用為 $1,429.00）

澳門保安部隊事務局為填補編制外合同人員第一職階首席

行政技術助理員一缺，經於二零一二年八月十五日第三十三期

《澳門特別行政區公報》第二組刊登，以審查文件及有限制方

式進行普通晉級開考公告。現公佈准考人評核成績如下：

合格准考人： 分

王敏婷 ............................................................................80.56

 根據第23/2011號行政法規第二十八條規定，准考人可自本

名單公佈之日起計十個工作日內向許可開考之實體提起上訴。

（經保安司司長於二零一二年十月八日批示確認）

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DAS FORÇAS

DE SEGURANÇA DE MACAU

Listas

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso, 
documental e condicionado, para o preenchimento de quatro 
lugares de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, em regime 
de contrato além do quadro da Direcção dos Serviços das For-
ças de Segurança de Macau, aberto por anúncio publicado no 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 32, II Série, de 8 de Agosto de 2012:

Candidatos aprovados:	 valores

1.º U Lai Fan.........................................................................77,31

2.º Lo Hei Meng...................................................................76,13

3.º Song Tan Teng.................................................................75,06

4.º Leong Kuong Pan...........................................................69,50

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publi-
cação, para a entidade que autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a 

Segurança, aos 8 de Outubro de 2012).

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos 
4 de Outubro de 2012.

O Júri:

Presidente: Un Wan Long, adjunto-técnico de 1.ª classe da Di-
recção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau.

Vogais: Poon Fong Meng, adjunto-técnico de 1.ª classe da Di-
recção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau; e

Cheong Lai In, técnica de 2.ª classe do Gabinete para as In
fra-estruturas de Transportes.

(Custo desta publicação $ 1 429,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental e condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de assistente técnico administrativo principal, 1.º escalão, em re-
gime de contrato além do quadro da Direcção dos Serviços das 
Forças de Segurança de Macau, aberto por anúncio publicado 
no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 33, II Série, de 15 de Agosto de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Wong Man Teng...................................................................80,56

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista, 
no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação, 
para a entidade que autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a 

Segurança, aos 8 de Outubro de 2012).
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二零一二年十月五日於澳門保安部隊事務局

典試委員會：

主席：澳門保安部隊事務局一等技術輔導員 陳曼瓔

委員：澳門保安部隊事務局一等技術輔導員 黃桂萍

 教育暨青年局二等高級技術員 Leonardo Luís

 Castilho

（是項刊登費用為 $1,263.00）

澳門保安部隊事務局為填補編制外合同人員第一職階顧問

高級技術員一缺，經於二零一二年八月八日第三十二期《澳門

特別行政區公報》第二組刊登，以審查文件及有限制方式進行

普通晉級開考公告。現公佈准考人評核成績如下：

合格准考人： 分

方貴安 ............................................................................86.88 

根據第23/2011號行政法規第二十八條規定，准考人可自本

名單公佈之日起計十個工作日內向許可開考之實體提起上訴。 

（經保安司司長於二零一二年十月十二日批示確認）

二零一二年十月十日於澳門保安部隊事務局

典試委員會：

主席：澳門保安部隊事務局處長 潘潔儀

委員：澳門保安部隊事務局處長 敖國廉

 社會工作局顧問高級技術員 梁炳鈞

（是項刊登費用為 $1,194.00）

公 告

澳門保安部隊事務局為填補編制外合同人員第一職階首席

翻譯員一缺，經於二零一二年九月十二日第三十七期《澳門特

別行政區公報》第二組刊登，以審查文件及有限制方式進行普

通晉級開考公告。現根據第23/2011號行政法規第十八條第三款

的規定公佈，投考人臨時名單已張貼於澳門保安部隊事務局大

堂，以供查閱。

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos 
5 de Outubro de 2012.

O Júri:

Presidente: Chan Man Ieng, adjunto-técnico de 1.ª classe da 
Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau.

Vogais: Wong Kuai Peng, adjunto-técnico de 1.ª classe da Di-
recção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau; e

Leonardo Luís Castilho, técnico superior de 2.ª classe da Di-
recção dos Serviços de Educação e Juventude de Macau.

(Custo desta publicação $ 1 263,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental e condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de técnico superior assessor, 1.º escalão, em regime de contrato 
além do quadro da Direcção dos Serviços das Forças de Se-
gurança de Macau, aberto por anúncio publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 32, II 
Série, de 8 de Agosto de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Fong Kuai On.......................................................................86,88

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista, 
no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação, 
para a entidade que autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a 

Segurança, de 12 de Outubro de 2012).

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos 
10 de Outubro de 2012.

O Júri:

Presidente: Pun Kit I, chefe de divisão da Direcção dos Servi-
ços das Forças de Segurança de Macau.

Vogais: Ngou Kuok Lim, chefe de divisão da Direcção dos 
Serviços das Forças de Segurança de Macau; e

Leong Peng Kuan, técnico superior assessor do Instituto de 
Acção Social.

(Custo desta publicação $ 1 194,00)

Anúncio

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011, se encontra afixa-
da, no átrio da Direcção dos Serviços das Forças de Segurança 
de Macau, a lista provisória do candidato ao concurso comum, 
de acesso, documental e condicionado, para o preenchimento de 
um lugar de intérprete-tradutor principal, 1.º escalão, em regime 
de contrato além do quadro da Direcção dos Serviços das For-
ças de Segurança de Macau, aberto por anúncio publicado no 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 37, II Série, de 12 de Setembro de 2012. 
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根據上述行政法規第十八條第五款的規定，該名單被視為

確定名單。

二零一二年十月十五日於澳門保安部隊事務局

典試委員會：

主席：澳門保安部隊事務局顧問高級技術員 高振文

委員：澳門保安部隊事務局顧問高級技術員 謝韻儀

   港務局顧問高級技術員 吳德龍

（是項刊登費用為 $1,087.00）

通 告

為著應有之效力，茲公佈：有關刊登於二零一二年九月

十二日第三十七期《澳門特別行政區公報》第二組副刊，以審

查文件及有限制方式進行填補澳門保安部隊事務局編制外合同

第一職階一等技術員（資訊範疇）一缺之普通晉級開考，因沒

有投考人而予以消滅。

二零一二年十月十五日於澳門保安部隊事務局

局長 潘樹平警務總監

（是項刊登費用為 $715.00）

司  法  警  察  局

公 告

根據第14/2009號法律及第23/2011號行政法規規定，現以

審查文件及有限制方式進行普通晉級開考，以填補司法警察局

以下空缺：

1）編制內人員：

高級技術員職程的第一職階首席高級技術員（機電範疇）

一缺；

技術員職程的第一職階首席技術員（網頁設計範疇）一

缺。

2）編制外合同人員：

技術輔導員職程的第一職階特級技術輔導員（採購範疇）

一缺及第一職階一等技術輔導員六缺；

A presente lista é considerada definitiva, nos termos do n.º 5 
do artigo 18.º do supracitado regulamento administrativo.

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos 
15 de Outubro de 2012.

O Júri:

Presidente: Kou Chan Man, técnico superior assessor da Di-
recção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau.

Vogais: Che Wan I, técnico superior assessor da Direcção dos 
Serviços das Forças de Segurança de Macau; e

Ng Tak Long, técnico superior assessor da Capitania dos Por-
tos.

(Custo desta publicação $ 1 087,00)

Aviso

Para os devidos efeitos se publica que o concurso comum, de 
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de um 
lugar de técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, área de informática, 
em regime de contrato além do quadro da Direcção dos Servi-
ços das Forças de Segurança de Macau, publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 37, II 
Série, Suplemento, de 12 de Setembro de 2012, ficou extinto por 
não haver candidatos.

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, aos 
15 de Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, Pun Su Peng, superintendente-geral.

(Custo desta publicação $ 715,00)

POLÍCIA JUDICIÁRIA

Anúncio

Faz-se público que se acham abertos os concursos comuns, de 
acesso, documentais, condicionados, para o preenchimento dos 
seguintes lugares da Polícia Judiciária, nos termos definidos na 
Lei n.º 14/2009 e no Regulamento Administrativo n.º 23/2011:

1. Para o pessoal do quadro:

Um lugar de técnico superior principal, 1.º escalão, área de 
electrotécnica, da carreira de técnico superior;

Um lugar de técnico principal, 1.º escalão, área de web-design, 
da carreira de técnico.

2. Para o pessoal em regime de contrato além do quadro:

Um lugar de adjunto-técnico especialista, 1.º escalão, área de 
aprovisionamento, e seis lugares de adjunto-técnico de 1.ª classe, 
1.º escalão, da carreira de adjunto-técnico;
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行政技術助理員職程的第一職階特級行政技術助理員（電

訊支援範疇）一缺、第一職階首席行政技術助理員（財產範

疇）一缺及第一職階一等行政技術助理員（行政範疇）一缺。

上述開考通告張貼於龍嵩街司法警察局B座大樓四樓，並

於司法警察局網頁及行政公職局網頁內公布，報考申請表應自

本公告於《澳門特別行政區公報》刊登之日緊接第一個工作日

起計十天內遞交。

二零一二年十月十八日於司法警察局

局長 黃少澤

（是項刊登費用為 $1,537.00）

澳  門  監  獄

公 告

為填補澳門監獄以編制外合同方式聘用技術員職程第一職

階一等技術員（資訊範疇）一缺，經二零一二年九月二十六日

第三十九期第二組《澳門特別行政區公報》刊登以審查文件方

式進行普通限制性晉級開考之公告。現根據第23/2011號行政法

規第十八條第三款的規定公佈，投考人臨時名單已張貼於澳門

路環竹灣馬路聖方濟各街澳門監獄行政樓地下告示板，以供查

閱。

根據上述行政法規第十八條第五款之規定，該臨時名單被

視為確定名單。

二零一二年十月十日於澳門監獄

典試委員會：

主席：澳門監獄組織及資訊處處長 曾文威

正選委員：澳門監獄二等高級技術員 司徒慧珠

     司法警察局一等技術員 霍慧玲 

（是項刊登費用為 $1,155.00）

為填補澳門監獄以編制外合同方式聘用技術輔導員職程第

一職階一等技術輔導員（資訊範疇）一缺，經二零一二年九月

二十六日第三十九期第二組《澳門特別行政區公報》刊登以審

查文件方式進行普通限制性晉級開考之公告。現根據第23/2011

號行政法規第十八條第三款的規定公佈，投考人臨時名單已張

Um lugar de assistente técnico administrativo especialista, 1.º 
escalão, área de apoio às telecomunicações, um lugar de assisten-
te técnico administrativo principal, 1.º escalão, área de patrimó-
nio, e um lugar de assistente técnico administrativo de 1.ª classe, 
1.º escalão, área administrativa, da carreira de assistente técnico 
administrativo.

Os avisos dos concursos acima referidos encontram-se afixa-
dos na Rua Central, no 4.º andar do Bloco B da Polícia Judiciá-
ria, bem como nos sítios da internet desta Polícia e da Direcção 
dos Serviços de Administração e Função Pública. O prazo para a 
apresentação de candidaturas é de dez dias, a contar do primeiro 
dia útil imediato ao da publicação do presente anúncio no Bole-
tim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau.

Polícia Judiciária, aos 18 de Outubro de 2012.

O Director, Wong Sio Chak.

(Custo desta publicação $ 1 537,00)

ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Anúncios

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011, se encontra afi-
xada, no quadro de anúncio do rés-do-chão do Edifício Admi-
nistrativo do Estabelecimento Prisional de Macau, sito na Rua 
de S. Francisco Xavier, s/n, Coloane, Macau, a lista provisória 
do concurso comum, de acesso, documental, condicionado aos 
trabalhadores do Estabelecimento Prisional de Macau, para o 
preenchimento de um lugar de técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, 
área de informática, da carreira de técnico, em regime de con-
trato além do quadro, aberto por anúncio publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial Macau n.º 39, II Sé-
rie, de 26 de Setembro de 2012. 

A referida lista provisória é considerada definitiva, ao abrigo 
do n.º 5 do artigo 18.º do supracitado diploma legal.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 10 de Outubro de 
2012.

O Júri:

Presidente: Chang Man Wai, chefe da Divisão de Organização 
e Informática do Estabelecimento Prisional de Macau.

Vogais efectivos: Si Tou Wai Chu, técnica superior de 2.ª classe 
do Estabelecimento Prisional de  Macau; e

Fok Wai Leng, técnica de 1.ª classe da Polícia Judiciária.

(Custo desta publicação $ 1 155,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º do 
Regulamento Administrativo n.º 23/2011, se encontra afixada, no 
quadro de anúncio do rés-do-chão do Edifício Administrativo 
do Estabelecimento Prisional de Macau, sito na Rua de S. Fran-
cisco Xavier, s/n, Coloane, Macau, a lista provisória do concurso 
comum, de acesso, documental, condicionado aos trabalhadores 
do Estabelecimento Prisional de Macau, para o preenchimento 
de um lugar de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, área de 
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貼於澳門路環竹灣馬路聖方濟各街澳門監獄行政樓地下告示

板，以供查閱。

根據上述行政法規第十八條第五款之規定，該臨時名單被

視為確定名單。

二零一二年十月十日於澳門監獄

典試委員會：

主席：澳門監獄組織及資訊處處長 曾文威

正選委員：澳門監獄二等高級技術員 司徒慧珠

     教育暨青年局一等技術員 黃志勇  

（是項刊登費用為 $1,057.00）

為填補澳門監獄以散位合同方式任用的行政技術助理員職

程第一職階一等行政技術助理員（汽車修理工場範疇）一缺，

經二零一二年九月二十六日第三十九期第二組《澳門特別行政

區公報》刊登以審查文件方式進行普通限制性晉級開考之公

告。現根據第23/2011號行政法規第十八條第三款的規定公佈，

投考人臨時名單已張貼於澳門路環竹灣馬路聖方濟各街澳門監

獄行政樓地下告示板，以供查閱。

根據上述行政法規第十八條第五款之規定，該臨時名單被

視為確定名單。

二零一二年十月十日於澳門監獄

典試委員會：

主席：澳門監獄組織及資訊處處長 曾文威

正選委員：澳門監獄二等高級技術員 司徒慧珠

     教育暨青年局一等技術員 陳天美

（是項刊登費用為 $1,087.00）

衛  生  局

公 告

為填補衛生局人員編制醫生職程醫院職務範疇（物理治療

及康復科）第一職階主治醫生一缺，經於二零一二年九月五日

informática, da carreira de adjunto-técnico, em regime de con-
trato além do quadro, aberto por anúncio publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial Macau n.º 39, II Série, 
de 26 de Setembro de 2012. 

A referida lista provisória é considerada definitiva, ao abrigo 
do n.º 5 do artigo 18.º do supracitado diploma legal.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 10 de Outubro de 
2012.

O Júri:

Presidente: Chang Man Wai, chefe da Divisão de Organização 
e Informática do Estabelecimento Prisional de Macau.

Vogais efectivos: Si Tou Wai Chu, técnica superior de 2.ª classe 
do Estabelecimento Prisional de Macau; e

Wong Chi Iong, técnico de 1.ª classe da Direcção dos Serviços 
de Educação e Juventude.

(Custo desta publicação $ 1 057,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º do 
Regulamento Administrativo n.º 23/2011, se encontra afixada, no 
quadro de anúncio do rés-do-chão do Edifício Administrativo 
do Estabelecimento Prisional de Macau, sito na Rua de S. Fran-
cisco Xavier, s/n, Coloane, Macau, a lista provisória do concurso 
comum, de acesso, documental, condicionado aos trabalhadores 
do Estabelecimento Prisional de Macau, para o preenchimento 
de um lugar de assistente técnico administrativo de 1.ª classe, 1.º 
escalão, área de oficina de reparação de automóveis, da carreira 
de assistente técnico administrativo, em regime de contrato de 
assalariamento, aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 39, II Série, de 
26 de Setembro de 2012.

A referida lista provisória é considerada definitiva, ao abrigo 
do n.º 5 do artigo 18.º do supracitado diploma legal.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 10 de Outubro de 
2012.

O Júri:

Presidente: Chang Man Wai, chefe da Divisão de Organização 
e Informática do Estabelecimento Prisional de Macau.

Vogais efectivos: Si Tou Wai Chu, técnica superior de 2.ª classe 
do Estabelecimento Prisional de Macau; e

Chan Tin Mei, técnica de 1.ª classe da Direcção dos Serviços 
de Educação e Juventude.

(Custo desta publicação $ 1 087,00)

SERVIÇOS DE SAÚDE

Anúncios

Informa-se que, nos termos definidos nos artigos 11.º e 22.º do 
Despacho do Chefe do Executivo n.º 131/2012 (Regulamento 
do Procedimento Concursal da Carreira Médica) e artigo 18.º 
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第三十六期《澳門特別行政區公報》第二組副刊刊登，以考核

方式進行普通內部入職開考公告。現根據第131/2012號行政長

官批示《醫生職程開考程序規章》第十一條和第二十二條，以

及第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》

第十八條規定公佈，投考人臨時名單已張貼在若憲馬路衛生

局行政大樓一樓人事處，並已上載於衛生局網頁（http://www.

ssm.gov.mo），以供查閱。

二零一二年十月十七日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $1,018.00）

為填補衛生局人員編制醫生職程醫院職務範疇（整形及重

建外科）第一職階主治醫生一缺，經於二零一二年九月五日第

三十六期《澳門特別行政區公報》第二組副刊刊登，以考核方

式進行普通內部入職開考公告。現根據第131/2012號行政長官

批示《醫生職程開考程序規章》第十一條和第二十二條，以及

第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第

十八條規定公佈，投考人臨時名單已張貼在若憲馬路衛生局行

政大樓一樓人事處，並已上載於衛生局網頁（http://www.ssm.

gov.mo），以供查閱。 

根據上述行政法規第十八條第五款的規定，該名單被視為

確定名單。

二零一二年十月十七日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $950.00）

為填補衛生局人員編制醫生職程醫院職務範疇（體育醫

學科）第一職階主治醫生一缺，經於二零一二年九月五日第

三十六期《澳門特別行政區公報》第二組副刊刊登，以考核方

式進行普通內部入職開考公告。現根據第131/2012號行政長官

批示《醫生職程開考程序規章》第十一條和第二十二條，以及

第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第

do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos), se encontra afixada, na Divisão de Pessoal, 
sita no 1.º andar do Edifício da Administração dos Serviços de 
Saúde, na Estrada do Visconde de S. Januário, bem como está 
disponível no sítio electrónico dos Serviços de Saúde (http://
www.ssm.gov.mo), a lista provisória dos candidatos ao concurso 
comum, de ingresso interno, de prestação de provas, para o pre-
enchimento de um lugar de médico assistente, 1.º escalão, área 
funcional hospitalar (medicina física e reabilitação), da carreira 
médica do quadro dos Serviços de Saúde, aberto por anúncio 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Espe-
cial de Macau n.º 36, II Série, Suplemento, de 5 de Setembro de 
2012.

Serviços de Saúde, aos 17 de Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 1 018,00)

Informa-se que, nos termos definidos nos artigos 11.º e 22.º do 
Despacho do Chefe do Executivo n.º 131/2012 (Regulamento 
do Procedimento Concursal da Carreira Médica) e artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos), se encontra afixada, na Divisão de Pessoal, 
sita no 1.º andar do Edifício da Administração dos Serviços de 
Saúde, na Estrada do Visconde de S. Januário, bem como está 
disponível no sítio electrónico dos Serviços de Saúde (http://
www.ssm.gov.mo), a lista provisória dos candidatos ao concur-
so comum, de ingresso interno, de prestação de provas, para o 
preenchimento de um lugar de médico assistente, 1.º escalão, 
área funcional hospitalar (cirurgia plástica e reconstrutiva), da 
carreira médica do quadro dos Serviços de Saúde, aberto por 
anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau n.º 36, II Série, Suplemento, de 5 de Setem-
bro de 2012. 

A presente lista é considerada definitiva, nos termos do n.º 5 
do artigo 18.º do supracitado regulamento administrativo.

Serviços de Saúde, aos 17 de Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 950,00)

Informa-se que, nos termos definidos nos artigos 11.º e 22.º do 
Despacho do Chefe do Executivo n.º 131/2012 (Regulamento 
do Procedimento Concursal da Carreira Médica) e artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos), se encontra afixada, na Divisão de Pessoal, 
sita no 1.º andar do Edifício da Administração dos Serviços de 
Saúde, na Estrada do Visconde de S. Januário, bem como está 
disponível no sítio electrónico dos Serviços de Saúde (http://
www.ssm.gov.mo), a lista provisória dos candidatos ao concurso 
comum, de ingresso interno, de prestação de provas, para o pre-
enchimento de um lugar de médico assistente, 1.º escalão, área 
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十八條規定公佈，投考人臨時名單已張貼在若憲馬路衛生局行

政大樓一樓人事處，並已上載於衛生局網頁（http://www.ssm.

gov.mo），以供查閱。

二零一二年十月十七日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $920.00）

為以編制外合同方式填補衛生局醫生職程醫院職務範疇

（急症醫學）第一職階主治醫生兩缺，經於二零一二年九月

十二日第三十七期《澳門特別行政區公報》第二組副刊刊登，

以考核方式進行普通對外入職開考公告。現根據第131/2012號

行政長官批示《醫生職程開考程序規章》第十一條和第二十二

條，以及第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第十八條規定公佈，投考人臨時名單已張貼在若憲馬路

衛生局行政大樓一樓人事處，並已上載於衛生局網頁（http://

www.ssm.gov.mo），以供查閱。

二零一二年十月十八日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $852.00）

為填補衛生局人員編制高級衛生技術員第一職階首席高級

衛生技術員（康復職務範疇——物理治療）三缺，經二零一二

年八月二十九日第三十五期《澳門特別行政區公報》第二組刊

登以考核方式進行普通內部入職開考通告。現根據第23/2011號

行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第十八條第三

款規定，投考人臨時名單已張貼在若憲馬路衛生局行政大樓一

樓人事處及上載於本局網頁http://www.ssm.gov.mo。

二零一二年十月十八日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $754.00）

為填補衛生局人員編制診療技術員職程第一職階二等診療

技術員（圖示記錄職務範疇——心肺描記）二缺，經二零一二

funcional hospitalar (medicina desportiva), da carreira médica 
do quadro dos Serviços de Saúde, aberto por anúncio publicado 
no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 36, II Série, Suplemento, de 5 de Setembro de 2012.

Serviços de Saúde, aos 17 de Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 920,00)

Informa-se que, nos termos definidos nos artigos 11.º e 22.º do 
Despacho do Chefe do Executivo n.º 131/2012 (Regulamento 
do Procedimento Concursal da Carreira Médica) e artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos), se encontra afixada na Divisão de Pessoal, 
sita no 1.º andar do Edifício da Administração dos Serviços de 
Saúde, na Estrada do Visconde de S. Januário, bem como está 
disponível no sítio electrónico dos Serviços de Saúde (http://
www.ssm.gov.mo), a lista provisória dos candidatos ao concur-
so comum, de ingresso externo, de prestação de provas, para o 
preenchimento de dois lugares de médico assistente, 1.º escalão, 
área funcional hospitalar (medicina de urgência), da carreira 
médica, em regime de contrato além do quadro dos Serviços 
de Saúde, aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau n.º 37, II Série, Su-
plemento, de 12 de Setembro de 2012.

Serviços de Saúde, aos 18 de Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 852,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos), se encontra afixada na Divisão de Pessoal, 
sita no 1.º andar do Edifício da Administração dos Serviços de 
Saúde, na Estrada do Visconde de S. Januário, e disponível no 
website destes Serviços http://www.ssm.gov.mo, a lista provisó-
ria dos candidatos ao concurso comum, de ingresso interno, de 
prestação de provas, para o preenchimento de três lugares de 
técnico superior de saúde principal, 1.º escalão, área funcional 
de reabilitação — fisioterapia, da carreira de técnico superior 
de saúde do quadro dos Serviços de Saúde, aberto por anúncio 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 35, II Série, de 29 de Agosto de 2012.

Serviços de Saúde, aos 18 de Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 754,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
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年八月二十九日第三十五期《澳門特別行政區公報》第二組刊

登以考核方式進行普通內部入職開考公告。現根據第23/2011號

行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第十八條第三

款的規定公佈，投考人臨時名單已張貼在若憲馬路衛生局行政

大樓一樓人事處，以供查閱。

二零一二年十月十八日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $822.00）

為填補衛生局人員編制醫生職程醫院職務範疇（耳鼻喉

科）第一職階主治醫生兩缺，經二零一二年九月五日第三十六

期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以考核方式進行普通內

部入職開考通告。現根據第23/2011號行政法規《公務人員的招

聘、甄選及晉級培訓》第十八條及第131/2012號行政長官批示

《醫生職程開考程序規章》第十一條規定公佈，投考人臨時名

單已張貼在若憲馬路衛生局行政大樓一樓人事處及上載於本局

網頁http://www.ssm.gov.mo，以供查閱。

二零一二年十月十八日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $822.00）

為填補衛生局人員編制高級衛生技術員第一職階一等高級

衛生技術員（康復職務範疇——物理治療）三缺，經二零一二

年八月二十九日第三十五期《澳門特別行政區公報》第二組刊

登以考核方式進行普通內部入職開考通告。現根據第23/2011號

行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第十八條第三

款規定，投考人臨時名單已張貼在若憲馬路衛生局行政大樓一

樓人事處及上載於本局網頁http://www.ssm.gov.mo。

二零一二年十月十八日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $754.00）

serviços públicos), se encontra afixada na Divisão de Pessoal, 
sita no 1.º andar do Edifício da Administração dos Serviços de 
Saúde, na Estrada do Visconde de S. Januário, a lista provisória 
dos candidatos ao concurso comum, de ingresso interno, de 
prestação de provas, para o preenchimento de dois lugares de 
técnico de diagnóstico e terapêutica de 2.ª classe, 1.º escalão, 
área funcional registografia — cardiopneumografia, da carreira 
de técnico de diagnóstico e terapêutica do quadro de pessoal 
dos Serviços de Saúde, aberto por anúncio publicado no Bole-
tim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 35, 
II Série, de 29 de Agosto de 2012.

Serviços de Saúde, aos 18 de Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 822,00)

Informa-se que, nos termos definidos do artigo 18.º do Regu-
lamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, selecção e 
formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços 
públicos) e do artigo 11.º do Despacho do Chefe do Executi-
vo n.º 131/2012 (Regulamento do Procedimento Concursal da 
Carreira Médica), se encontra afixada, na Divisão de Pessoal, 
sita no 1.º andar do Edifício da Administração dos Serviços de 
Saúde, na Estrada do Visconde de S. Januário, e disponível no 
website destes Serviços: http://www.ssm.gov.mo, a lista provi-
sória do candidato ao concurso comum, de ingresso interno, 
de prestação de provas, para o preenchimento de dois lugares 
de médico assistente, 1.º escalão, da área funcional hospitalar 
(otorrinolaringologia), da carreira médica do quadro dos Servi-
ços de Saúde, aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 36, II Série, de 
5 de Setembro de 2012.

Serviços de Saúde, de 18 de Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 822,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos), se encontra afixada, na Divisão de Pessoal, 
sita no 1.º andar do Edifício da Administração dos Serviços de 
Saúde, na Estrada do Visconde de S. Januário, e disponível no 
website destes Serviços — http://www.ssm.gov.mo, a lista provi-
sória dos candidatos ao concurso comum, de ingresso interno, 
de prestação de provas, para o preenchimento de três lugares 
de técnico superior de saúde de 1.ª classe, 1.º escalão, área fun-
cional de reabilitação — fisioterapia, da carreira de técnico 
superior de saúde do quadro dos Serviços de Saúde, aberto por 
anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau n.º 35, II Série, de 29 de Agosto de 2012.

Serviços de Saúde, aos 18 de Outubro de 2012. 

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 754,00)
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Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos), se encontra afixada, na Divisão de Pessoal, 
sita no 1.º andar do Edifício da Administração dos Serviços de 
Saúde, na Estrada do Visconde de S. Januário, e disponível no 
website destes Serviços — http://www.ssm.gov.mo, a lista provi-
sória dos candidatos ao concurso comum, de ingresso interno, 
de prestação de provas, para o preenchimento de seis lugares 
de técnico superior de saúde de 2.ª classe, 2.º escalão, área fun-
cional de reabilitação — fisioterapia, da carreira de técnico 
superior de saúde do quadro dos Serviços de Saúde, aberto por 
anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau n.º 35, II Série, de 29 de Agosto de 2012. 

Serviços de Saúde, aos 18 de Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

 (Custo desta publicação $ 646,00)

Aviso

Faz-se público que, em conformidade com a Lei n.º 18/2009, o Re-
gulamento Administrativo n.º 4/2010 e a Deliberação n.º 2/CEHE/2010, 
a lista provisória de equiparação de habilitações na área de enfer-
magem, é carregado pela internet no website dos S.S. (www.ssm.
gov.mo), cujo aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial da 
Região Administrativa Especial de Macau n.º 38, II Série, de 19 de 
Setembro de 2012.

Serviços de Saúde, aos 17 de Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicação $ 578,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE EDUCAÇÃO

E JUVENTUDE

Listas

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de 
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de 
dois lugares de técnico superior assessor, 1.º escalão, do grupo 
de pessoal técnico superior contratado além do quadro da Di-
recção dos Serviços de Educação e Juventude (DSEJ), aberto 
por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Adminis-
trativa Especial de Macau n.º 36, II Série, de 5 de Setembro de 
2012. O respectivo concurso destina-se aos técnicos superiores 
principais do grupo de pessoal técnico superior contratado além 
do quadro da DSEJ: 

Candidatos aprovados:	  valores

1.º Lam Vai Chi......................................................................82,81

2.º Lao Chok Kuan................................................................80,63

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publi-
cação. 

為填補衛生局人員編制高級衛生技術員第二職階二等高級

衛生技術員（康復職務範疇——物理治療）六缺，經二零一二

年八月二十九日第三十五期《澳門特別行政區公報》第二組刊

登以考核方式進行普通內部入職開考通告。現根據第23/2011號

行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第十八條第三

款規定，投考人臨時名單已張貼在若憲馬路衛生局行政大樓一

樓人事處及上載於本局網頁http://www.ssm.gov.mo。

二零一二年十月十八日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $646.00）

通 告

根據第1 8 / 2 0 0 9號法律、第4 / 2 0 1 0號行政法規及第2 /

CEHE/2010號決議的相關規定公佈，《護理領域的同等學歷》

考試臨時名單已上載本局網頁（www.ssm.gov.mo）。該考試通

告已於二零一二年九月十九日第三十八期《澳門特別行政區公

報》第二組內刊登。

二零一二年十月十七日於衛生局

局長 李展潤

（是項刊登費用為 $578.00）

教 育 暨 青 年 局

名 單

教育暨青年局為填補編制外合同高級技術員人員組別第一

職階顧問高級技術員二缺，經於二零一二年九月五日第三十六

期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以審查文件方式進行限

制性的晉級普通開考的公告，有關開考專為教育暨青年局編制

外合同高級技術員人員組別首席高級技術員而舉行。現公佈投

考人最後成績名單如下：

合格投考人：   分

1.º 林慧芝 ......................................................................82.81

2.º 劉祝君 ......................................................................80.63

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，投考人可自

本名單公佈之日起計十個工作日內提起上訴。
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（經社會文化司司長於二零一二年十月十五日的批示確認）

二零一二年十月八日於教育暨青年局

典試委員會：

代主席：顧問高級技術員 鄧楚君

正選委員：勞工事務局顧問高級技術員 葉慕蘭

候補委員：處長 梁麗卿

（是項刊登費用為 $1,498.00）

教育暨青年局為填補編制內高級技術員人員組別第一職階

首席高級技術員（法律範疇）二缺，經於二零一二年九月五日

第三十六期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以審查文件方

式進行限制性的晉級普通開考的公告，有關開考專為教育暨青

年局編制內高級技術員人員組別一等高級技術員（法律範疇）

而舉行。現公佈投考人最後成績名單如下：

合格投考人：   分

1.º 吳素靜 ......................................................................80.38

2.º 盧小鵬 ......................................................................80.31

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，投考人可自

本名單公佈之日起計十個工作日內提起上訴。

（經社會文化司司長於二零一二年十月十五日的批示確認）

二零一二年十月八日於教育暨青年局

典試委員會：

代主席：顧問高級技術員 鄧楚君

正選委員：警察總局顧問高級技術員 黃志遠

候補委員：處長 梁麗卿 

（是項刊登費用為 $1,331.00）

教育暨青年局為填補編制外合同高級技術員人員組別第一

職階首席高級技術員一缺，經於二零一二年九月五日第三十六

期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以審查文件方式進行限

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Assuntos Sociais e Cultura, de 15 de Outubro de 2012).

Direcção dos Serviços de Educação e Juventude, aos 8 de Ou-
tubro de 2012.

O Júri:

Presidente, substituto: Tang Cho Kuan, técnico superior asses-
sor.

Vogal efectivo: Ip Mo Lan, técnico superior assessor da Direc-
ção dos Serviços para os Assuntos Laborais.

Vogal suplente: Leong Lai Heng, chefe de divisão.

(Custo desta publicação $ 1 498,00)

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de 
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de dois 
lugares de técnico superior principal, área jurídica, 1.º escalão, 
do grupo de pessoal técnico superior do quadro de pessoal da 
Direcção dos Serviços de Educação e Juventude (DSEJ), aberto 
por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Adminis-
trativa Especial de Macau n.º 36, II Série, de 5 de Setembro de 
2012. O respectivo concurso destina-se aos técnicos superiores 
de 1.ª classe, área jurídica, do grupo de pessoal técnico superior 
do quadro de pessoal da DSEJ: 

 Candidatos aprovados:   	  valores

1.º Ng Sou Cheng.................................................................80,38

2.º Lou Sio Pang...................................................................80,31

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publi-
cação. 

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Assuntos Sociais e Cultura, de 15 de Outubro de 2012). 

Direcção dos Serviços de Educação e Juventude, aos 8 de Ou-
tubro de 2012.

O Júri:

Presidente, substituto: Tang Cho Kuan, técnico superior asses-
sor.

Vogal efectivo: Wong Chi Un, técnico superior assessor dos  
Serviços de Polícia Unitários.

Vogal suplente: Leong Lai Heng, chefe de divisão.

(Custo desta publicação $ 1 331,00)

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de 
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de 
um lugar de técnico superior principal, 1.º escalão, do grupo de 
pessoal técnico superior contratado além do quadro da Direc-
ção dos Serviços de Educação e Juventude (DSEJ), aberto por 
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制性的晉級普通開考的公告，有關開考專為教育暨青年局編制

外合同高級技術員人員組別一等高級技術員而舉行。現公佈投

考人最後成績名單如下：

合格投考人：   分

譚小倩 ............................................................................82.44

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，投考人可自

本名單公佈之日起計十個工作日內提起上訴。

（社會文化司司長於二零一二年十月十五日批示確認）

二零一二年十月八日於教育暨青年局

典試委員會：

代主席：顧問高級技術員 鄧楚君

正選委員：財政局顧問高級技術員 羅小荷

候補委員： 處長 梁麗卿

（是項刊登費用為 $1,263.00）

教育暨青年局為填補編制內技術員人員組別第一職階特級

技術員（社會科學範疇）一缺，經於二零一二年九月五日第

三十六期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以審查文件方式

進行限制性的晉級普通開考的公告，有關開考專為教育暨青年

局編制內技術員人員組別首席技術員（社會科學範疇）而舉

行。現公佈投考人最後成績名單如下：

合格投考人： 分

楊榮吉 ............................................................................84.13

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，投考人可自

本名單公佈之日起計十個工作日內提起上訴。

（經社會文化司司長二零一二年十月十五日的批示確認）

二零一二年十月八日於教育暨青年局

典試委員會：

主席：處長 梁麗卿

正選委員：顧問高級技術員 鄧楚君

     房屋局二等高級技術員 李寶儀

（是項刊登費用為 $1,194.00）

anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau n.º 36, II Série, de 5 de Setembro de 2012. 
O respectivo concurso destina-se aos técnicos superiores de 1.ª 
classe do grupo de pessoal técnico superior contratado além do 
quadro da DSEJ: 

Candidato aprovado:	  valores

Tam Siu Sin...........................................................................82,44

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista, 
no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação. 

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Assuntos Sociais e Cultura, aos 15 de Outubro de 2012).

Direcção dos Serviços de Educação e Juventude, aos 8 de Ou-
tubro de 2012.

O Júri:

Presidente, substituto: Tang Cho Kuan, técnico superior asses-
sor.

Vogal efectivo: Lo Sio Ho, técnico superior assessor da Direc-
ção dos Serviços de Finanças.

Vogal suplente: Leong Lai Heng, chefe de divisão.

(Custo desta publicação $ 1 263,00)

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de aces-
so, documental, condicionado, para o preenchimento de um 
lugar de técnico especialista, 1.º escalão, área de ciências sociais, 
do grupo de pessoal técnico do quadro de pessoal da Direcção 
dos Serviços de Educação e Juventude (DSEJ), aberto por 
anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau n.º 36, II Série, de 5 de Setembro de 2012. O 
respectivo concurso destina-se aos técnicos principais, área de 
ciências sociais, do grupo de pessoal técnico do quadro de pes-
soal da DSEJ:

Candidato aprovado:	 valores

Ieong Weng Kat....................................................................84,13

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua pu-
blicação. 

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Assuntos Sociais e Cultura, de 15 de Outubro de 2012).

Direcção dos Serviços de Educação e Juventude, aos 8 de Ou-
tubro de 2012.

O Júri:

Presidente: Leong Lai Heng, chefe de divisão.

Vogais efectivos: Tang Cho Kuan, técnico superior assessor; e

Lei Pou I, técnico superior de 2.ª classe do Instituto de Habi-
tação.

(Custo desta publicação $ 1 194,00)
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教育暨青年局為填補編制內技術輔助人員組別第一職階首

席特級技術輔導員一缺，經於二零一二年九月五日第三十六期

《澳門特別行政區公報》第二組刊登以審查文件方式進行限制

性的晉級普通開考的公告，有關開考專為教育暨青年局編制內

技術輔助人員組別特級技術輔導員而舉行。現公佈投考人最後

成績名單如下：

合格投考人： 分

盧志明 ............................................................................75.13

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，投考人可自

本名單公佈之日起計十個工作日內提起上訴。

（經二零一二年十月十五日社會文化司司長的批示確認）

二零一二年十月八日於教育暨青年局

典試委員會：

主席：職務主管 楊榮吉

正選委員：二等技術員 曹玉籣

  澳門特別行政區政府政策研究室二等技術員

    梁婉媚

（是項刊登費用為 $1,087.00）

教育暨青年局為填補編制內技術輔助人員組別第一職階首

席技術輔導員二缺，經於二零一二年九月五日第三十六期《澳

門特別行政區公報》第二組刊登以審查文件方式進行限制性的

晉級普通開考的公告，有關開考專為教育暨青年局編制內技術

輔助人員組別一等技術輔導員而舉行。現公佈投考人最後成績

名單如下：

合格投考人：   分

1.º 洪妙花 ......................................................................80.50

2.º 馬永漢 ......................................................................80.19

根據第23/2011號行政法規第二十八條的規定，投考人可自

本名單公佈之日起計十個工作日內提起上訴。

（社會文化司司長於二零一二年十月十五日批示確認）

二零一二年十月八日於教育暨青年局

典試委員會：

主席：職務主管 楊榮吉

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de aces-
so, documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de adjunto-técnico especialista principal, 1.º escalão, do grupo de 
pessoal técnico de apoio do quadro de pessoal da Direcção dos 
Serviços de Educação e Juventude (DSEJ), aberto por anúncio 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial 
de Macau n.º 36, II Série, de 5 de Setembro de 2012. O respectivo 
concurso destina-se aos adjuntos-técnicos especialistas do grupo 
de pessoal técnico de apoio do quadro de pessoal da DSEJ: 

Candidato aprovado:	  valores

Lu Chi Meng.........................................................................75,13

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista, 
no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publicação. 

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Assuntos Sociais e Cultura, de 15 de Outubro de 2012).

Direcção dos Serviços de Educação e Juventude, aos 8 de Ou-
tubro de 2012.

O Júri:

Presidente: Ieong Weng Kat, chefia funcional.

Vogais efectivos: Chou Iok Lan, técnico de 2.ª classe; e

Leong Un Mei, técnico de 2.ª classe do Gabinete de Estudo 
das Políticas do Governo da Região Administrativa Especial de 
Macau.

(Custo desta publicação $ 1 087,00)

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de aces-
so, documental, condicionado, para o preenchimento de dois 
lugares de adjunto-técnico principal, 1.º escalão, do grupo de 
pessoal técnico de apoio do quadro de pessoal da Direcção dos 
Serviços de Educação e Juventude (DSEJ), aberto por anúncio 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Espe-
cial de Macau n.º 36, II Série, de 5 de Setembro de 2012. O res-
pectivo concurso destina-se aos adjuntos-técnicos de 1.ª classe 
do grupo de pessoal técnico de apoio do quadro de pessoal da 
DSEJ: 

Candidato aprovado:	  valores

1.º Hong Mio Fa...................................................................80,50

2.º Ma Weng Hon.................................................................80,19

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da presente 
lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua publi-
cação. 

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Assuntos Sociais e Cultura, de 15 de Outubro de 2012).

Direcção dos Serviços de Educação e Juventude, aos 8 de Ou-
tubro de 2012.

O Júri:

Presidente: Ieong Weng Kat, chefia funcional.
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正選委員：二等技術員 曹玉籣

 電信管理局二等高級技術員 梁潔英

（是項刊登費用為 $1,331.00）

旅 遊 局

名 單

為旅遊局以編制外合同任用的技術輔導員職程第一職階首

席技術輔導員一缺以審查文件及有限制方式進行普通晉級開

考，開考公告經於二零一二年七月二十五日第三十期《澳門特

別行政區公報》第二組刊登。現公佈應考人最後成績如下：

合格應考人： 分

陳詠琪 ............................................................................81.13

按照第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第二十八條的規定，應考人可自本成績名單公布之日起

計十個工作日內向許可開考的實體提起上訴。

（經二零一二年九月十一日社會文化司司長的批示確認）

二零一二年八月三十一日於旅遊局

典試委員會：

主席：特級技術員 Raquel Xavier Anok 

正選委員：一等技術員（民政總署） 王曦瑜

     特級技術輔導員 黃愛蓮

（是項刊登費用為 $1,361.00）

社 會 工 作 局

公 告

根據第14/2009號法律《公務人員職程制度》及第23/2011

號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》的規定，社

會工作局現按照社會文化司司長於二零一二年十月十二日的批

示，批准以審查文件、限制性的方式為社會工作局工作人員進

行普通晉級開考。

Vogais efectivos: Chou Iok Lan, técnico de 2.ª classe; e

Leong Kit Ieng, técnico superior de 2.ª classe da Direcção dos 
Serviços de Regulação de Telecomunicações.

(Custo desta publicação $ 1 331,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE TURISMO

Lista

Classificativa do candidato admitido ao concurso comum, 
de acesso, documental, condicionado, para acesso de um lugar 
de adjunto-técnico principal, 1.º escalão, da carreira de adjun
to-técnico, provido por contrato além do quadro da Direcção 
dos Serviços de Turismo, aberto por anúncio publicado no Bo-
letim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 30, II Série, de 25 de Julho de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Chan Weng Kei...................................................................  81,13

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação para efeitos 
de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos», o candidato 
pode interpor recurso da presente lista classificativa para a en-
tidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez 
dias úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Assuntos Sociais e Cultura, de 11 de Setembro de 2012).

Direcção dos Serviços de Turismo, aos 31 de Agosto de 2012.

O Júri:

Presidente: Raquel Xavier Anok, técnica especialista.

Vogais efectivas: Vong Hei Yu, técnica de 1.ª classe do Institu-
to para os Assuntos Cívicos e Municipais; e

Wong Oi Lin, adjunto-técnico especialista.

(Custo desta publicação $ 1 361,00)

INSTITUTO DE ACÇÃO SOCIAL

Anúncio

Nos termos definidos na Lei n.º 14/2009 (Regime das carrei-
ras dos trabalhadores dos serviços públicos) e no Regulamento 
Administrativo n.º 23/2011 (Recrutamento, selecção e formação 
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos), 
faz-se público que, por despacho do Ex.mo Senhor Secretário 
para os Assuntos Sociais e Cultura, de 12 de Outubro de 2012, 
se acham abertos os concursos comuns, de acesso, documentais, 
condicionados aos trabalhadores do Instituto de Acção Social, 
com vista ao preenchimento dos seguintes lugares: 
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編制內：

一、行政技術助理員職程第一職階首席特級行政技術助理

員三缺。

編制外合同：

一、高級技術員職程社會工作範疇第一職階顧問高級技術

員二缺；

二、高級技術員職程教育範疇第一職階顧問高級技術員一

缺；

三、翻譯員職程中葡翻譯範疇第一職階一等翻譯員一缺；

四、高級技術員職程教育範疇第一職階一等高級技術員二

缺；

五、技術員職程社會工作範疇第一職階一等技術員二缺；

六、技術輔導員職程第一職階一等技術輔導員六缺。

上述開考通告已公佈於澳門西墳馬路六號本局人力資源

科、社會工作局網頁及行政公職局網頁。凡符合條件的社會工

作局工作人員，自本公告刊登在《澳門特別行政區公報》的緊

接第一個辦公日起計十天內均可報考。開考的有效期於所開考

的職位被填補時屆滿。

二零一二年十月十八日於社會工作局

局長 容光耀

（是項刊登費用為 $2,006.00）

體 育 發 展 局

名 單

為填補體育發展局編制外合同人員技術輔導員職程第一職

階首席技術輔導員一缺，經於二零一二年八月八日第三十二期

《澳門特別行政區公報》第二組刊登公告，以審查文件及有限

制性方式進行普通晉級開考。現公佈唯一合格應考人評核成績

如下：

合格應考人： 分

陳文昇 ............................................................................69.69

按第23/2011號行政法規第二十八條的規定，應考人可自本

Preenchimento de vagas no quadro de pessoal: 

1. Três vagas de assistente técnico administrativo especialista 
principal, 1.º escalão, da carreira de assistente técnico adminis-
trativo.

Preenchimento de lugares através da celebração de contrato 
além do quadro: 

1. Dois lugares de técnico superior assessor, 1.º escalão, área 
de serviço social, da carreira de técnico superior; 

2. Um lugar de técnico superior assessor, 1.º escalão, área de 
educação, da carreira de técnico superior; 

3. Um lugar de intérprete-tradutor de 1.ª classe, 1.º escalão, área 
de línguas chinesa e portuguesa, da carreira de intérprete-tradutor; 

4. Dois lugares de técnico superior de 1.ª classe, 1.º escalão, 
área de educação, da carreira de técnico superior; 

5. Dois lugares de técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, área de ser-
viço social, da carreira de técnico; 

6. Seis lugares de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, da 
carreira de adjunto-técnico. 

Os avisos respeitantes aos referidos concursos encontram-se 
afixados na Secção de Recursos Humanos do IAS, sita na Estra-
da do Cemitério, n.º 6, Macau, bem como constam dos websites 
deste Instituto e da Direcção dos Serviços de Administração e 
Função Pública. Podem candidatar-se os trabalhadores do Insti-
tuto de Acção Social que reúnam as condições previstas, sendo 
o prazo para a apresentação das candidaturas de dez dias, a 
contar do primeiro dia útil imediatamente a seguir ao da publi-
cação do presente anúncio no Boletim Oficial da Região Admi-
nistrativa Especial de Macau. O prazo de validade esgota-se com 
o preenchimento dos lugares postos a concurso. 

Instituto de Acção Social, aos 18 de Outubro de 2012. 

O Presidente do Instituto, Iong Kong Io.

(Custo desta publicação $ 2 006,00)

INSTITUTO DO DESPORTO

Lista

Classificativa do único candidato admitido e aprovado no 
concurso comum, documental, de acesso, condicionado, para 
o preenchimento de um lugar de adjunto-técnico principal, 1.º 
escalão, da carreira de adjunto-técnico dos trabalhadores con-
tratados além do quadro do Instituto do Desporto, cujo anúncio 
foi publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Es-
pecial de Macau n.º 32, II Série, de 8 de Agosto de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Chan Man Seng....................................................................69,69

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista, 
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名單於《澳門特別行政區公報》公佈日起計的十個工作天內提

起上訴。

（經社會文化司司長於二零一二年九月二十七日的批示認可）

二零一二年九月十七日於體育發展局

典試委員會：

主席：體育發展局行政財政處處長 林國洪

正選委員：體育發展局體育設備管理處處長 萬展鵬

     民政總署二等技術員 卓敏華  

（是項刊登費用為 $1,331.00）

通 告

體育發展局為填補人員編制技術員組別技術員職程第一職

階二等技術員（資訊範疇）一缺，於二零一二年九月二十六日

第三十九期《澳門特別行政區公報》第二組公佈之開考通告，

因通告內容存在不恰當之處，經典試委員會決議，重新公佈已

被糾正之開考通告，而對於已遞交報名表之投考人將不受影

響。

1. 方式、期限及有效期

本普通對外入職開考以考核方式進行。投考報名表應自本

通告公佈於《澳門特別行政區公報》之日緊接的第一個工作日

起計二十天內遞交。

本開考的有效期為一年，自最後成績名單公佈之日起計。

2. 投考條件

投考人必須符合以下條件，方可投考：

2.1. 澳門特別行政區永久性居民； 

2.2. 根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第十條第一

款b）至f）項所規定的擔任公職的一般要件；

2.3. 具備資訊範疇高等課程學歷。

按照第14/2009號法律第七十三條第二款的規定，凡於該法

律生效之日屬資訊督導員特別職程的人員，只要於本開考之日

no prazo de dez dias úteis, a contar da data da sua publicação 
no Boletim Oficial da RAEM.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Assuntos Sociais e Cultura, de 27 de Setembro de 2012).

Instituto do Desporto, aos 17 de Setembro de 2012.

O Júri:

Presidente: Lam Kuok Hong, chefe da Divisão Administrativa 
e Financeira do Instituto do Desporto.

Vogais efectivos: Prem Singh Mann, chefe da Divisão de Ges-
tão do Equipamento Desportivo do Instituto do Desporto; e

Cheok Man Wa, técnica de 2.ª classe do Instituto para os 
Assuntos Cívicos e Municipais.

(Custo desta publicação $ 1 331,00)

Aviso

Devido à existência de irregularidade no conteúdo do aviso 
de abertura do concurso para o preenchimento de um lugar de 
técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, área de informática, da carreira 
de técnico do grupo técnico do quadro de pessoal do Instituto 
do Desporto, publicado no Boletim Oficial da Região Adminis-
trativa Especial de Macau n.º 39, II Série, de 26 de Setembro de 
2012 e, após a deliberação tomada pelo júri, publica-se nova-
mente o aviso de abertura do concurso, devidamente reformado, 
pelo qual os candidatos que apresentaram a respectiva ficha de 
inscrição não serão afectados: 

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de ingresso externo, de presta-
ção de provas, com vinte dias de prazo para a apresentação de 
candidaturas, a contar do primeiro dia útil imediato ao da publi-
cação do presente aviso no Boletim Oficial da Região Adminis-
trativa Especial de Macau.

O presente concurso é válido até um ano, a contar da data da 
publicação da lista classificativa final.

2. Condições de candidatura

Podem candidatar-se todos os indivíduos que satisfaçam as 
seguintes condições:

2.1. Sejam residentes permanentes da Região Administrativa 
Especial de Macau;  

2.2. Preencham os requisitos gerais para o desempenho de 
funções públicas, previstos nas alíneas b) a f) do n.º 1 do artigo 
10.º do Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública 
de Macau, em vigor;

2.3. Possuam habilitações académicas ao nível de curso supe-
rior na área de informática.

Podem ainda candidatar-se, em conformidade com o n.º 2 do 
artigo 73.º da Lei n.º 14/2009, os trabalhadores da Administra-
ção Pública integrados, à data da entrada em vigor da referida 
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在資訊範疇技術輔導員一般職程的特級技術輔導員職級服務滿

三年，且在該段服務時間內的工作表現評核中取得不低於“滿

意”的評語，均可投考。

3. 報名方式、地點及報名時應備妥的資料及文件

3.1. 投考人須填寫第23/2011號行政法規第十一條所指的報

名表（格式一表格可於印務局購買或於該局及體育發展局網頁

內下載），並須連同下款所指的文件，於指定期限及辦公時間

（中午不休息）內，以親臨方式遞交到體育發展局總部；

3.2. 應遞交的文件：

a）有效身份證明文件副本；

b）本通告所要求的學歷證明文件副本；

c）經投考人簽署的履歷；

d）與公共部門有聯繫的投考人應同時提交所屬部門發出的

個人資料紀錄，其內尤須載明投考人曾擔任職務、現處職程及

職級、聯繫性質、在現處職級的年資、擔任公職的年資，以及

參加開考所需的工作表現評核。

上述文件a）及b）項所指的文件，可根據《公證法典》規

定由公證員鑑證，或根據第5/98/M號法令第二十七條的規定由

體育發展局工作人員鑑證，如屬後者，在遞交上述文件副本時

必須同時出示正本以資核實，否則作欠缺遞交文件論。

與公共部門有聯繫的投考人，如相關的個人檔案已存有3.2

中的a）、b）及d） 項所指的文件，則免除提交，但須於報考

時明確聲明。

4. 職務內容

研究、改編或採用技術方法和程序制訂研究工作、構思及

發展計劃、發出意見書，參與部門和跨部門性質的工作小組會

議，並需考慮就有關政策制訂措施及對其資訊科技專業範疇的

管理作出較高的決定，主要職務包括：

4.1 參與構思、設計並使用資訊應用程式：在執行構思和編

寫程式模組上，提供維護和規範原有的模組和應用程式； 

Lei, na carreira especial de assistente de informática, desde que, 
à data da abertura do presente concurso, detenham três anos de 
serviço na categoria de especialista da carreira geral de adjunto-
-técnico na área de informática, com menção não inferior a «Sa-
tisfaz» na avaliação do desempenho.

3. Forma de admissão e local de apresentação de candidaturas 
e os elementos e documentos que a devem acompanhar

3.1 A admissão ao concurso é feita mediante o preenchimen-
to da ficha de inscrição (modelo 1 que se encontra à venda na 
Imprensa Oficial ou disponível no website da referida entidade, 
bem como do Instituto do Desporto), a que se refere o artigo 
11.º do Regulamento Administrativo n.º 23/2011, devendo a 
mesma ser entregue, conjuntamente com os documentos indi-
cados no número seguinte, pessoalmente, até ao termo do prazo 
fixado e durante as horas normais de expediente (sem interrup-
ção à hora do almoço), na sede do Instituto do Desporto.

3.2. Documentos a apresentar:

a) Cópia do documento de identificação válido;

b) Cópia do documento comprovativo das habilitações acadé-
micas exigidas no presente aviso;

c) Nota curricular, devidamente assinada pelo candidato;

d) Candidatos vinculados aos serviços públicos devem ainda 
apresentar um registo biográfico emitido pelo Serviço a que 
pertencem, do qual constem, designadamente, os cargos ante-
riormente exercidos, a carreira e categoria que detêm, a natu-
reza do vínculo, a antiguidade na categoria e na função pública 
e a avaliação do desempenho relevante para apresentação a 
concurso.

Os documentos referidos nas alíneas a) e b) podem ser auten-
ticados por notário, nos termos do Código do Notariado, ou por 
trabalhador do Instituto do Desporto, nos termos do artigo 27.º 
do Decreto-Lei n.º 5/98/M, por último, devem exibir os originais 
no acto de entrega das cópias, sob pena de se considerar como 
falta de entrega dos mesmos.

Os candidatos vinculados aos serviços públicos ficam dispen-
sados da apresentação dos documentos referidos nas alíneas a), 
b) e d) do ponto 3.2, se os mesmos já se encontrarem arquiva-
dos nos respectivos processos individuais, devendo ser declara-
do expressamente tal facto na apresentação da candidatura. 

4. Conteúdo funcional

Estuda, adapta ou aplica métodos e processos técnico-cientí-
ficos, elaborando estudos, concebendo e desenvolvendo projec-
tos, emitindo pareceres e participando em reuniões e grupos de 
trabalho de carácter departamental e interdepartamental, tendo 
em vista preparar a tomada de decisão superior sobre medidas 
de política e gestão nas áreas de tecnologia da informação.  As 
funções principais abrangem:

4.1. Desenha e programa aplicações informáticas e participa 
na sua implementação: desenha e codifica módulos de progra-
mação e assegura a manutenção e normalização dos módulos e 
utilitários existentes;
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4.2 確保資訊系統的管理和設計，參與其配置和製作，控制

有關的功能水平，以及提出增加運作效益的建議措施；

4.3 設計及構思數據通信系統和網絡；

4.4 實施和管理數據庫；

4.5 安裝及負責維護資訊設備、操作系統、網路、數據庫、

程式產品和其他應用程式；

4.6 確保資訊的維護和恢復過程。

5. 薪俸及福利

5.1. 第一職階二等技術員的薪俸點為第14/2009號法律附件

一之表二第五級別所載的350點；

5.2. 若因工作需要而提供輪值工作者，可按《澳門公共行

政工作人員通則》獲發放相應之輪值津貼。

5.3. 其他工作條件及福利遵照公職法律制度的一般標準。

6. 甄選方式

6.1.甄選採用以下評分方法及比例計算：

a）知識考試──50%；

b）專業面試──30%； 

c）履歷分析──20%。

6.2. 上款a）項的甄選方法屬淘汰性質。

知識考試以筆試形式進行，最多不超過三小時。知識考試

低於50分者即被淘汰。

知識考試是評估投考人擔任職務所須具備的一般知識或專

門知識的水平。

專業面試是根據職務要求的特點，確定並評估投考人在工

作資歷及工作經驗方面的專業條件。

履歷分析透過衡量投考人的學歷、專業資格、工作表現評

核、工作資歷、工作經驗、工作成果及專業補充培訓，審核其

擔任特定職務之能力。

最後評核分數以100分制計算，最高分數為100分，50分或

以上視為合格，50分以下視為不合格。

4.2. Assegura a administração e programação dos sistemas in-
formáticos, participando na sua configuração e geração, contro-
lando os respectivos níveis de desempenho e propondo medidas 
de rentabilização do seu funcionamento;

4.3. Programa e participa na concepção e implementação de 
sistemas e redes de comunicação de dados;

4.4. Implementa e assegura a administração de bases de da-
dos;

4.5. Instala e encarrega-se da manutenção de equipamentos 
informáticos, sistemas operativos, redes, bases de dados, progra-
mas produto e outros programas utilitários;

4.6. Participa na definição dos procedimentos de salvaguarda 
e recuperação da informação.

5. Vencimento e regalias

5.1 O técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, nível 5, vence pelo índi-
ce 350 da tabela indiciária de vencimento constante do mapa 2 
do anexo I da Lei n.º 14/2009;

5.2 Caso por conveniência do serviço necessite prestar tra-
balho por turnos, é atribuído ao trabalhador o correspondente 
subsídio de turno nos termos do ETAPM;

5.3 As demais condições de trabalho e regalias obedecem aos 
critérios gerais do Regime Jurídico da Função Pública.

6. Método de selecção

6.1. A selecção é efectuada mediante aplicação dos métodos 
de selecção a seguir discriminados, os quais são ponderados da 
seguinte forma:

a) Prova de conhecimentos: 50%;

b) Entrevista profissional: 30%; e

c) Análise curricular: 20%.

6.2. O método referido na alínea a) do ponto anterior tem ca-
rácter eliminatório.

A prova de conhecimentos revestirá a forma de uma prova 
escrita e terá a duração máxima de três horas. Consideram-se 
excluídos os candidatos que obtenham classificação inferior a 50 
pontos percentuais na prova de conhecimentos. 

A prova de conhecimentos visa avaliar o nível de conheci-
mentos gerais ou específicos, exigidos para o exercício da fun-
ção.

A entrevista profissional visa determinar e avaliar elementos 
de natureza profissional relacionados com a qualificação e a ex-
periência profissionais dos candidatos face ao perfil de exigên-
cias da função.

A análise curricular visa examinar a preparação do candidato 
para o desempenho de determinada função, ponderando a habi-
litação académica e profissional, a avaliação do desempenho, a 
qualificação e experiência profissionais, os trabalhos realizados 
e a formação profissional complementar.

A valorização máxima em fase final é de 100 valores e consi-
deram-se excluídos os candidatos que obtenham classificação 
inferior a 50 valores.
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7. 考試範圍

考試範圍包括以下內容：

7.1《中華人民共和國澳門特別行政區基本法》；

7.2 第57/99/M號法令核准的《行政程序法典》；

7.3 第14/2009號法律—公務人員職程制度；

7.4 經十二月二十八日第62/98/M號法令修改、十二月

二十一日第87/89/M號法令核准的《澳門公共行政工作人員通

則》；

7.5 第1/2006號行政法規—體育發展局的組織及運作；

7.6 經第2/2011號行政法規修改的二月七日第11/94/M號法

令—體育發展基金的架構及運作；

7.7 經第12/2004號行政法規及第4/2009號行政法規修改的

第30/2001號行政法規—規範體育委員會的組成、職權及運作；

7.8 第19/2002號行政法規及相關修改—訂定體育發展局轄

下的體育設施和設備的一般使用規定；

7.9 經第30/89/M號法令及第6/2006號行政法規修訂的十二

月十五日第122/84/M號法令—有關工程、取得財貨及勞務之開

支制度；

7.10 第63/85/M號法令—規定購置物品及取得服務之程序；

7.11 第39/GM/96號批示—訂定行政當局在資訊方面之活動

之若干協調機制；

7.12 資訊系統分析；

7.13 資訊保安；

7.14 程式開發；

7.15 數據庫設計；

7.16 資訊系統開發專案管理；

7.17 Client/Server及Web資訊系統之開發；

a）SQL編程；

b）JAVA程式開發；

c）XML應用；

d）PHP應用；

e）UML應用；

7. Programa

O programa abrangerá as seguintes matérias:

7.1 Lei Básica da Região Administrativa Especial de Macau 
da República Popular da China;

7.2 Código do Procedimento Administrativo, aprovado pelo 
Decreto-Lei n.º 57/99/M;

7.3 Lei n.º 14/2009 — Regime das carreiras dos trabalhadores 
dos serviços públicos;

7.4 Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, com as al-
terações introduzidas pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de 
Dezembro — Estatuto dos Trabalhadores da Administração 
Pública de Macau;

7.5 Regulamento Administrativo n.º 1/2006 — Organização e 
funcionamento do Instituto do Desporto;

7.6 Decreto-Lei n.º 11/94/M, de 7 de Fevereiro, com as alte-
rações dadas pelo Regulamento Administrativo n.º 2/2011 — 
Estrutura e funcionamento do Fundo de Desenvolvimento Des-
portivo;

7.7 Regulamento Administrativo n.º 30/2001, com as altera-
ções dadas pelos Regulamentos Administrativos n.º 12/2004 
e n.º 4/2009 — Regula a composição, competências e funciona-
mento do Conselho do Desporto;

7.8 Regulamento Administrativo n.º 19/2002 e respectivas 
alterações — Define as normas gerais de utilização das instala-
ções desportivas afectas ao Instituto do Desporto;

7.9 Decreto-Lei n.º 122/84/M, de 15 de Dezembro, com as al-
terações dadas pelo Decreto-Lei n.º 30/89/M e pelo Regulamen-
to Administrativo n.º 6/2006 — Regime das despesas com obras 
e aquisição de bens e serviços;

7.10 Decreto-Lei n.º 63/85/M — Regula o processo de aquisi-
ção de bens e serviços;

7.11 Despacho n.º 39/GM/96 — Define mecanismos de coor-
denação das actividades da Administração no domínio da infor-
mática;

7.12 Análise de sistemas de informática;

7.13 Segurança informática;

7.14 Desenvolvimento de programas de informática;

7.15 Desenho de base de dados;

7.16 Desenvolvimento e gestão do projecto de sistemas de 
informação;

7.17 Desenvolvimento de sistema informático em Client/Ser-
ver e WEB;

a) Programação em SQL;

b) Desenvolvimento de programas de JAVA;

c) Aplicações em XML;

d) Aplicações em PHP;

e) Aplicações em UML.
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7.18 撰寫建議書、報告書及資訊技術文檔。

在知識考試時，投考人可參閱上述法例，但不得使用其他

參考書籍或資料。

知識考試的日期、時間及地點將於公佈准考人確定名單時

公佈。

 8. 張貼名單的地點

臨時名單、確定名單及成績名單將會張貼於澳門羅理基博

士大馬路綜藝館第一座四字樓體育發展局行政財政處，並上載

到體育發展局網頁（http://www.sport.gov.mo）。

9. 適用法例

本開考由第14/2009號法律及第23/2011號行政法規規範。

10. 注意事項

報考人提供之資料只作本局是次招聘用途，所有遞交的

資料將按照第8/2005號法律《個人資料保護法》的規定進行處

理。

11. 典試委員會

典試委員會由下列成員組成：

主席：體育發展局體育設備管理處處長 萬展鵬

正選委員：體育發展局行政財政處處長 林國洪

     行政公職局首席特級技術員 鄧俊成

候補委員： 體育發展局一等高級技術員 趙敏儀

     行政公職局首席顧問高級技術員 蘇樹平

二零一二年十月十八日於體育發展局

局長 黃有力

（是項刊登費用為 $9,686.00）

旅 遊 學 院

公  告

旅遊學院為填補以下空缺，經於二零一二年九月十二日第

三十七期《澳門特別行政區公報》第二組刊登，以審查文件及

7.18 Elaboração de propostas, informações e composição dos 
processos do sistema informático.

Aos candidatos é permitida a consulta das legislações acima 
referidas no decurso da prova escrita, à excepção de quaisquer 
livros de referência ou informações.

A data, hora e local da realização da prova de conhecimentos 
constarão do aviso referente à lista definitiva dos candidatos ad-
mitidos.

8. Locais de afixação das listas

As listas provisória, definitiva e classificativa serão afixadas na 
Divisão Administrativa e Financeira do Instituto do Desporto, 
sita na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, s/n, Edifício Comple-
mentar do Fórum, bloco 1, 4.º andar, Macau, e disponibilizadas 
no website deste Instituto do Desporto (http://www.sport.gov.
mo).

9. Legislação aplicável 

O presente concurso rege-se pelas normas constantes da Lei 
n.º 14/2009 e do Regulamento Administrativo n.º 23/2011.

10. Observações

Os dados que o concorrente apresente servem apenas para 
efeitos de recrutamento. Todos os dados da candidatura serão 
tratados de acordo com as normas da Lei n.º 8/2005 «Lei da 
Protecção de Dados Pessoais».

11. Composição do Júri 

O júri do concurso terá a seguinte composição:

Presidente: Prem Singh Mann, chefe da Divisão de Gestão do 
Equipamento Desportivo do Instituto do Desporto.

Vogais efectivos: Lam Kuok Hong, chefe da Divisão Adminis-
trativa e Financeira do Instituto do Desporto; e

Tang Chan Seng, técnico especialista principal da Direcção 
dos Serviços de Administração e Função Pública.

Vogais suplentes: Chio Man I, técnica superior de 1.ª classe do 
Instituto do Desporto; e

Sou Su Peng, técnico superior assessor principal da Direcção 
dos Serviços de Administração e Função Pública.

Instituto do Desporto, aos 18 de Outubro de 2012.

O Presidente do Instituto, Vong Iao Lek.

(Custo desta publicação $ 9 686,00)

INSTITUTO DE FORMAÇÃO TURÍSTICA

Anúncio

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, 
selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores 
dos serviços públicos», se encontram afixadas no quadro de 
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有限制的方式進行普通晉級開考公告。現根據第23/2011號行政

法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第十八條第三款規

定公佈，准考人臨時名單已張貼於望廈山旅遊學院行政暨財政

輔助部告示板，並於旅遊學院內聯網公布：

1. 編制外合同人員空缺： 

第一職階一等高級技術員一缺；

2. 個人勞動合同人員空缺： 

第一職階一等技術輔導員九缺；

第一職階一等公關督導員一缺。

按照上述行政法規第十八條第五款規定，該名單視為確定

名單。

二零一二年十月十七日於旅遊學院

副院長 甄美娟

   （是項刊登費用為 $1,331.00）

土 地 工 務 運 輸 局

名 單

土地工務運輸局為填補編制外合同人員第一職階首席高級

技術員一缺，經於二零一二年八月八日第三十二期《澳門特別

行政區公報》第二組刊登以審查文件及有限制的方式進行的普

通晉級開考的公告。現公佈准考人評核成績如下：

合格准考人： 分

馮子豐 ............................................................................86.94

按照第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第二十八條的規定，准考人可自本名單公佈之日起計十

個工作天內向核准開考的實體提起訴願。

（經二零一二年十月八日運輸工務司司長的批示確認）

二零一二年九月二十八日於土地工務運輸局

典試委員會：

主席：土地工務運輸局顧問高級技術員 程道全

anúncio do Serviço de Apoio Administrativo e Financeiro deste 
Instituto, sito na Colina de Mong-Há, e publicadas na intranet 
do Instituto de Formação Turística (IFT), as listas provisórias 
dos concursos comuns, de acesso, documentais, condicionadas 
aos trabalhadores do IFT, para o preenchimento dos seguintes 
lugares do IFT, cujo anúncio de abertura foi publicado no Bole-
tim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 37, 
II Série, de 12 de Setembro de 2012:

1. Para o pessoal em regime de contrato além do quadro:

Um lugar de técnico superior de 1.ª classe, 1.º escalão.

2. Para o pessoal em regime de contrato individual de traba-
lho:

Nove lugares de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão; e

Um lugar de assistente de relações públicas de 1.ª classe, 1.º 
escalão.

As referidas listas são consideradas definitivas, ao abrigo do 
n.º 5 do artigo 18.º do supracitado regulamento administrativo.

Instituto de Formação Turística, aos 17 de Outubro de 2012.

A Vice-Presidente do IFT, Ian Mei Kun.

(Custo desta publicação $ 1 331,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE SOLOS, OBRAS PÚBLICAS

E TRANSPORTES

Listas

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de uma vaga 
de técnico superior principal, 1.º escalão, do pessoal contratado 
além do quadro da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Pú-
blicas e Transportes (DSSOPT), aberto por anúncio publicado 
no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Ma-
cau n.º 32, II Série, de 8 de Agosto de 2012:

Candidato aprovado: 	 valores

Fong Chi Fong......................................................................86,94  

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação para efeitos 
de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos», o candida-
to pode interpor recurso da presente lista para a entidade que 
autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez dias úteis, 
contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras  Públicas, de 8 de Outubro de 2012).

Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transpor-
tes, aos 28 de Setembro de 2012.

O Júri:

Presidente: Cheng Tou Chun, técnico superior assessor da 
DSSOPT.
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正選委員：土地工務運輸局顧問高級技術員 黃偉鵬

     勞工事務局顧問高級技術員 葉慕蘭

（是項刊登費用為 $1,429.00）

土地工務運輸局為填補編制外合同人員第一職階一等技術

員一缺，經於二零一二年八月八日第三十二期《澳門特別行政

區公報》第二組刊登以審查文件及有限制的方式進行的普通晉

級開考的公告。現公佈准考人評核成績如下：

合格准考人： 分

蔡立堅 ............................................................................78.00

按照第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第二十八條的規定，准考人可自本名單公佈之日起計十

個工作天內向核准開考的實體提起訴願。

（經二零一二年十月五日運輸工務司司長的批示確認）

二零一二年九月二十八日於土地工務運輸局

典試委員會：

主席：土地工務運輸局首席顧問高級技術員   馬淑娟

正選委員：土地工務運輸局二等高級技術員 林宇業

候補委員：勞工事務局一等技術員 林寶珠 

（是項刊登費用為 $1,263.00）

土地工務運輸局為填補編制外合同人員第一職階一等技術

輔導員一缺，經二零一二年八月八日第三十二期《澳門特別行

政區公報》第二組刊登以審查文件及有限制的方式進行的普通

晉級開考的公告。現公佈准考人評核成績如下：

合格准考人： 分

張岳良 ............................................................................78.75

按照第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第二十八條的規定，准考人可自本名單公佈之日起計十

個工作天內向核准開考的實體提起訴願。

Vogais efectivos: Wong Wai Pang, técnico superior assessor da 
DSSOPT; e

Ip Mo Lan, técnica superior assessora da DSAL.

(Custo desta publicação $ 1 429,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de uma vaga 
de técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, do pessoal contratado além 
do quadro da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e 
Transportes (DSSOPT), aberto por anúncio publicado no Bole-
tim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 32, 
II Série, de 8 de Agosto de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Choi Lap Kin........................................................................78,00  

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação para efeitos 
de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos», o candida-
to pode interpor recurso da presente lista para a entidade que 
autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez dias úteis, 
contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras  Públicas, de 5 de Outubro de 2012).

Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, 
aos 28 de Setembro de 2012.

O Júri:

Presidente: Ma Sok Kun,  técnica superior assessora principal 
da DSSOPT.

Vogal efectivo: Lam U Ip, técnico superior de 2.ª classe da 
DSSOPT.

Vogal suplente: Lam Pou Chu, técnica de 1.ª classe da DSAL.              

(Custo desta publicação $ 1 263,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, do-
cumental, condicionado, para o preenchimento de uma vaga de 
adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, do pessoal contratado 
além do quadro da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públi-
cas e Transportes (DSSOPT), aberto por anúncio publicado no 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 32, II Série, de 8 de Agosto de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Cheong Ngok Leong...........................................................78,75

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação para efeitos 
de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos», o candida-
to pode interpor recurso da presente lista para a entidade que 
autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez dias úteis, 
contados da data da sua publicação.
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（經二零一二年十月八日運輸工務司司長的批示確認）

二零一二年九月二十八日於土地工務運輸局

典試委員會：

主席：土地工務運輸局特級技術員 曾寶明

正選委員：土地工務運輸局二等技術員 蔡立堅

     建設發展辦公室二等技術員 冼嘉欣  

（是項刊登費用為 $1,263.00）

地 圖 繪 製 暨 地 籍 局

公 告

根據第14/2009號法律《公務人員職程制度》及第23/2011

號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》的規定，現

以審查文件方式進行限制性普通晉級開考，有關開考只為地圖

繪製暨地籍局工作人員而設，以填補地圖繪製暨地籍局編制外

合同人員的第一職階一等地形測量員五缺。

此外，上述開考的通告已張貼於馬交石炮台馬路三十二至

三十六號澳門電力公司大樓六字樓地圖繪製暨地籍局行政暨財

政處，並於本局網頁及行政公職局網頁內公佈，而報考申請書

應自本公告於《澳門特別行政區公報》公佈之日緊接的第一個

辦公日起計十天內遞交。

二零一二年十月十六日於地圖繪製暨地籍局

局長 陳漢平

（是項刊登費用為 $1,126.00）

港 務 局

名  單

港務局為填補編制內海事人員職程第一職階首席海事人員

九缺，以考核及有限制的方式進行普通晉級開考，其開考公告

已刊登於二零一二年五月九日第十九期《澳門特別行政區公

報》第二組內。現公佈准考人成績如下：

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras  Públicas, de 8 de Outubro de 2012).

Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, 
aos 28 de Setembro de 2012.

O Júri:

Presidente: Chang Pou Meng, técnico especialista da DSSOPT.

Vogais efectivos: Choi Lap Kin, técnico de 2.ª classe da 
DSSOPT; e

Sin Ka Ian, técnica de 2.ª classe do GDI.

(Custo desta publicação $ 1 263,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE CARTOGRAFIA

E CADASTRO

Anúncio

Faz-se público que se acha aberto o concurso comum, de 
acesso, documental, condicionado, apenas para os trabalhadores 
da Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro, nos termos 
definidos na Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalha-
dores dos serviços públicos) e no Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011 (Recrutamento, selecção e formação para efeitos de 
acesso dos trabalhadores dos serviços públicos), para o preen-
chimento de cinco lugares de topógrafo de 1.ª classe, 1.º escalão, 
do pessoal contratado além do quadro da Direcção dos Serviços 
de Cartografia e Cadastro.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso 
se encontra afixado na Divisão Administrativa e Financeira da 
DSCC, sita na Estrada de D. Maria II, n.os 32-36, Edifício CEM, 
6.º andar, e publicado nos websites da DSCC e dos SAFP, e que 
o prazo para  a apresentação de candidaturas é de dez dias, a 
contar do primeiro dia útil imediato ao da publicação do pre-
sente anúncio no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau.

Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro, aos 16 de 
Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, Chan Hon Peng.

(Custo desta publicação $ 1 126,00)

CAPITANIA DOS PORTOS

Lista

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso, 
de prestação de provas, condicionado, para o preenchimento 
de nove lugares de pessoal marítimo principal, 1.º escalão, da 
carreira de pessoal marítimo, do quadro de pessoal da Capitania 
dos Portos, cujo anúncio do aviso de abertura foi publicado no 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 19, II Série, de 9 de Maio de 2012:
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合格准考人： 分

1.º 徐耀波 ......................................................................80.15

2.º 潘皓光 ......................................................................73.51

3.º 黃富泉 ......................................................................71.34

4.º 周松華 ......................................................................67.49

5.º 張自龍 ......................................................................64.05

6.º 何奕斌 ......................................................................63.65

7.º 潘德安 ......................................................................61.24

8.º 陳集祥 ......................................................................59.18

9.º 羅廣南 ......................................................................57.51

根據上述行政法規第二十八條的規定，准考人可自本名單

公佈之日起計十個工作天內向核准開考的實體提起訴願。

（經二零一二年九月二十八日運輸工務司司長的批示確認）

二零一二年九月二十日於港務局

典試委員會：

主席：港務局一等高級技術員 郭宏巍

委員：新聞局首席高級技術員 馬俊業 

   港務局特級海事督導員 劉永福

（是項刊登費用為 $1,703.00）

公 告

為填補港務局人員編制內技術輔導員職程第一職階特級技

術輔導員一缺，現根據第14/2009號法律《公務人員職程制度》

及第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》

的規定，以審查文件及有限制方式進行普通晉級開考，有關開

考通告正張貼在萬里長城港務局大樓行政及財政廳/行政處/人

事科內，並於本局及行政公職局網頁內公佈，報考應自緊接有

關公告於《澳門特別行政區公報》公佈之日的第一個工作日起

計十天內作出。

二零一二年十月十一日於港務局

代局長 黃錦輝

（是項刊登費用為 $950.00）

Candidatos aprovados:	 valores

1.º Choi Io Po........................................................................80,15

2.º Pun Hou Kuong..............................................................73,51

3.º  Wong Fu Chun...............................................................71,34

4.º Chao Chong Wa..............................................................67,49

5.º Cheong Chi Long...........................................................64,05

6.º Ho Iek Pan......................................................................63,65

7.º Pun Tac Hon....................................................................61,24

8.º Chan Chap Cheong........................................................59,18

9.º Lo Kuong Nam...............................................................57,51

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da pre-
sente lista à entidade competente, no prazo de dez dias úteis, 
contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras e Públicas, de 28 de Setembro de 2012).

Capitania dos Portos, aos 20 de Setembro de 2012.

O Júri:

Presidente: Kuok Wang Ngai, técnico superior de 1.ª classe da 
Capitania dos Portos.

Vogais: Ma Chon Ip, técnico superior principal do Gabinete 
de Comunicação Social; e

Lau Weng Fok, mestrança marítima especialista da Capitania 
dos Portos.

(Custo desta publicação $ 1 703,00)

Anúncios

Torna-se público que se encontra afixado, no Departamento 
de Administração e Finanças/Divisão Administrativa/Secção de 
Pessoal, sita na Calçada da Barra, Quartel dos Mouros, e publi-
cado na internet desta Capitania e da Direcção dos Serviços de 
Administração e Função Pública, o aviso referente à abertura 
do concurso comum, de acesso, documental, condicionado aos 
trabalhadores desta Capitania, nos termos definidos na Lei 
n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
viços públicos) e no Regulamento Administrativo n.º 23/2011 
(Recrutamento, selecção e formação para efeitos de acesso dos 
trabalhadores dos serviços públicos), para o preenchimento de 
um lugar de adjunto-técnico especialista, 1.º escalão, da carrei-
ra de adjunto-técnico, do quadro de pessoal da Capitania dos 
Portos, com dez dias de prazo para a apresentação de candida-
turas, a contar do primeiro dia útil imediato ao da publicação do 
presente anúncio no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau.

Capitania dos Portos, aos 11 de Outubro de 2012.

O Director, substituto, Vong Kam Fai.

(Custo desta publicação $ 950,00)
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Torna-se público que se encontra afixado, no Departamento 
de Administração e Finanças/Divisão Administrativa/Secção de 
Pessoal, sita na Calçada da Barra, Quartel dos Mouros, e publi-
cado na internet desta Capitania e da Direcção dos Serviços de 
Administração e Função Pública, o aviso referente à abertura 
do concurso comum, de acesso, de prestação de provas, condi-
cionado aos trabalhadores desta Capitania, nos termos definidos 
na Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos 
serviços públicos) e no Regulamento Administrativo n.º 23/2011 
(Recrutamento, selecção e formação para efeitos de acesso dos 
trabalhadores dos serviços públicos), para o preenchimento de 
dois lugares de pessoal marítimo principal, 1.º escalão, da carrei-
ra de pessoal marítimo, do quadro de pessoal da Capitania dos 
Portos, com vinte dias de prazo para a apresentação de candida-
turas, a contar do primeiro dia útil imediato ao da publicação do 
presente anúncio no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau.

Capitania dos Portos, aos 11 de Outubro de 2012.

O Director, substituto, Vong Kam Fai.

(Custo desta publicação $ 783,00)

Torna-se público que se encontra afixado, no Departamento 
de Administração e Finanças/Divisão Administrativa/Secção de 
Pessoal, sita na Calçada da Barra, Quartel dos Mouros, e publi-
cado na internet desta Capitania e da Direcção dos Serviços de 
Administração e Função Pública, o aviso referente à abertura 
do concurso comum, de acesso, documental, condicionado aos 
trabalhadores desta Capitania, nos termos definidos na Lei 
n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
viços públicos) e no Regulamento Administrativo n.º 23/2011 
(Recrutamento, selecção e formação para efeitos de acesso dos 
trabalhadores dos serviços públicos), para o preenchimento de 
um lugar de assistente técnico administrativo especialista, 1.º 
escalão, da carreira de assistente técnico administrativo, provi-
dos por contrato individual de trabalho da Capitania dos Portos, 
com dez dias de prazo para a apresentação de candidaturas, a 
contar do primeiro dia útil imediato ao da publicação do pre-
sente anúncio no Boletim Oficial da Região Administrativa Es-
pecial de Macau.

Capitania dos Portos, aos 11 de Outubro de 2012.

O Director, substituto, Vong Kam Fai.

(Custo desta publicação $ 920,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE REGULAÇÃO DE

TELECOMUNICAÇÕES

Anúncio

Torna-se público que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 
18.º do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamen-
to, selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhado
res dos serviços públicos», se encontra afixada no 2.º andar do 

為填補港務局人員編制內海事人員職程第一職階首席海事

人員兩缺，現根據第14/2009號法律《公務人員職程制度》及第

23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》的規

定，以考核及有限制方式進行普通晉級開考，有關開考通告正

張貼在萬里長城港務局大樓行政及財政廳/行政處/人事科內，

並於本局及行政公職局網頁內公佈，報考應自緊接有關公告於

《澳門特別行政區公報》公佈之日的第一個工作日起計二十天

內作出。

二零一二年十月十一日於港務局

代局長 黃錦輝

（是項刊登費用為 $783.00）

為填補經由港務局以個人勞動合同任用的行政技術助理員

職程第一職階特級行政技術助理員一缺，現根據第14/2009號法

律《公務人員職程制度》及第23/2011號行政法規《公務人員的

招聘、甄選及晉級培訓》的規定，以審查文件及有限制方式進

行普通晉級開考，有關開考通告正張貼在萬里長城港務局大樓

行政及財政廳/行政處/人事科內，並於本局及行政公職局網頁

內公佈，報考應自緊接有關公告於《澳門特別行政區公報》公

佈之日的第一個工作日起計十天內作出。

二零一二年十月十一日於港務局

代局長 黃錦輝

（是項刊登費用為 $920.00）

電 信 管 理 局

公 告

二零一二年九月十二日第三十七期《澳門特別行政區公

報》第二組刊登了以審查文件及有限制的方式進行為填補電信

管理局以編制外合同所任用人員的下列空缺的普通晉級開考公
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告。現根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉

級培訓》第十八條第三款的規定公佈，准考人臨時名單已張貼

於澳門南灣大馬路789-795號電信管理局大樓二樓，並於本局網

頁內公佈：

一、高級技術員職程第一職階一等高級技術員一缺；

二、技術輔導員職程第一職階一等技術輔導員一缺；

根據同一行政法規第十八條第五款的規定，上述臨時名單

視為確定名單。

二零一二年十月十五日於電信管理局

局長　陶永強

（是項刊登費用為 $1,331.00）

環 境 保 護 局

名 單

為履行九月一日第54/GM/97號批示，有關給予私人和私人

機構的財政資助，環境保護局現公佈二零一二年第三季的資助

名單：

Edifício da Direcção dos Serviços de Regulação de Teleco-
municações (DSRT), Avenida da Praia Grande, n.os 789-795, e 
publicada nas páginas electrónicas da Direcção dos Serviços de 
Regulação de Telecomunicações (DSRT), a lista provisória do 
concurso comum, de acesso, documental, condicionado, para 
o preenchimento dos seguintes lugares, provido em regime de 
contrato além do quadro do pessoal da DSRT, cujo anúncio do 
aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Região 
Administrativa Especial de Macau n.º 37, II Série, de 12 de Se-
tembro de 2012:

1. Um lugar de técnico superior de 1.ª classe, 1.º escalão, da 
carreira de técnico superior;

2. Um lugar de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, da 
carreira de adjunto-técnico;

A lista provisória acima referida é considerada definitiva, nos 
termos do n.º 5 do artigo 18.º do supracitado diploma legal.

Direcção dos Serviços de Regulação de Telecomunicações, 
aos 15 de Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, Tou Veng Keong.

(Custo desta publicação $ 1 331,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE PROTECÇÃO AMBIENTAL

Lista

Em cumprimento do Despacho n.º 54/GM/97, de 1 de Setem-
bro, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares 
e a entidades particulares, vem a Direcção dos Serviços de Pro-
tecção Ambiental publicar a lista dos apoios concedidos no 3.º 
trimestre do ano de 2012:

受資助實體

Entidades beneficiárias

批示日期

Despacho de 

autorização

撥給之金額

（澳門幣）

Montantes atri-

buídos (MOP)

目的

Finalidade

旅遊學院學生會

Associação de Estudantes do Instituto de 

Formação Turística

09/02/2012 6,000.00 資助“環保時裝設計比賽”之活動經費。

Apoio financeiro para custear as despesas com 

a realização do «Concurso de Design de Moda 

Ecológica».

澳門工會聯合總會

Federação das Associações dos Operários de 

Macau

11/04/2012 20,000.00 資助“2012慶祝六．一國際兒童節園遊會”之

活動經費。

Apoio financeiro para custear as despesas com 

a realização do «Arraial do Dia Mundial da 

Criança — 1 de Junho de 2012».

澳門辯論學會 23/04/2012 15,000.00 資助“澳珠大學環保辯論邀請賽”之活動經費。

Apoio financeiro para custear as despesas com 

a realização do «Concurso de Debate Univer-

sitário sobre a Protecção Ambiental, entre Ma-

cau e Zhuhai».
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二零一二年十月十七日於環境保護局

代局長 韋海揚

（是項刊登費用為 $2,075.00）

運 輸 基 建 辦 公 室

名 單

運輸基建辦公室為填補編制外合同人員高級技術員人員組

別之第一職階一等高級技術員一缺，以審查文件及有限制方式

進行普通晉級開考，該開考公告已刊登於二零一二年九月五日

《澳門特別行政區公報》第三十六期第二組內。現公佈最後成

績名單如下：

合格准考人： 分

李詠思 ............................................................................82.88

根據第23/2011號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第二十八條的規定，准考人可在本名單公佈之日起計十

個工作日內向許可開考的實體提起上訴。

（經運輸工務司司長於二零一二年十月十六日的批示確認）

二零一二年十月九日於運輸基建辦公室

典試委員會：

主席：運輸基建辦公室顧問高級技術員 許秋雲

正選委員：運輸基建辦公室一等高級技術員 容可琪

     法務局首席顧問高級技術員 陳覺生  

（是項刊登費用為 $1,361.00）

受資助實體

Entidades beneficiárias

批示日期

Despacho de 

autorização

撥給之金額

（澳門幣）

Montantes atri-

buídos (MOP)

目的

Finalidade

澳門工會聯合總會

Federação das Associações dos Operários de 

Macau

12/06/2012 10,000.00 資助“溫馨家庭頌親恩2012——綠色5R齊做

到”之活動經費。 

Apoio financeiro para custear as despesas com 

a realização do «Cantamos para os pais, no am-

biente familiar onde se respira o amor 2012 — 

Pomos os 5Rs em prática».

總額

Total

51,000.00

Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental, aos 17 de Ou-
tubro de 2012.

O Director dos Serviços, substituto, Vai Hoi Ieong.

(Custo desta publicação $ 2 075,00)

GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS

DE TRANSPORTES

Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de técnico superior de 1.ª classe, 1.º escalão, do grupo de pessoal 
técnico superior dos trabalhadores contratados além do quadro 
do Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes (GIT), 
aberto por anúncio publicado no Boletim Oficial da Região Ad-
ministrativa Especial de Macau n.º 36, II Série, de 5 de Setem-
bro de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Lei Weng Si...........................................................................82,88

Nos termos do artigo 28.º do Regulamento Administrativo 
n.º 23/2011 «Recrutamento, selecção e formação para efeitos 
de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos», o candidato 
pode interpor recurso da presente lista no prazo de dez dias 
úteis, contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 16 de Outubro de 2012).

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 9 de 
Outubro de 2012.

O Júri:

Presidente: Hoi Chao Wan, técnica superior assessora do GIT.

Vogais efectivos: Iong Ho Kei, Gloria, técnica superior de 1.ª 
classe do GIT; e

Chan Kok Sang, técnico superior assessor principal da DSAJ.

(Custo desta publicação $ 1 361,00)
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交 通 事 務 局

名 單

交通事務局為填補編制外合同人員技術輔助人員組別之第

一職階一等技術輔導員一缺，以審查文件及有限制的方式進行

普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年八月十五日第

三十三期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈應考人的

評核成績如下：

合格應考人： 分

梁泳華 ............................................................................79.38

按照第23/2011號行政法規第二十八條第二款的規定，應考

人可自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准招考的實體提

起訴願。

（經二零一二年十月十日運輸工務司司長的批示確認）

二零一二年十月五日於交通事務局

典試委員會：

主席：交通事務局職務主管（顧問高級技術員） 馮佩華

正選委員：交通事務局一等高級技術員 梁喜欣

     教育暨青年局二等技術員 李玉瑩 

（是項刊登費用為 $1,400.00）

交通事務局為填補編制外合同人員技術輔助人員組別之第

一職階一等車輛查驗員一缺，以審查文件及有限制的方式進行

普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年八月十五日第

三十三期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈應考人的

評核成績如下：

合格應考人： 分

程文慶 ............................................................................71.31

按照第23/2011號行政法規第二十八條第二款的規定，應考

人可自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准招考的實體提

起訴願。

（經二零一二年十月十日運輸工務司司長的批示確認）

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS

DE TRÁFEGO

Listas

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, do grupo de pessoal 
técnico de apoio dos trabalhadores contratados além do qua-
dro da Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, cujo 
anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 33, II Série, de 
15 de Agosto de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Leong Weng Wa...................................................................79,38

Nos termos do n.º 2 do artigo 28.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da pre-
sente lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua 
publicação. 

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 10 de Outubro de 2012). 

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, aos 5 de 
Outubro de 2012. 

O Júri: 

Presidente: Fong Pui Wa, chefia funcional, (técnica superior 
assessora) da Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfe-
go.

Vogais efectivas:	Leong Hei Ian, técnica superior de 1.ª classe 
da Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego; e

Lei Iok Ieng, técnica de 2.ª classe da Direcção dos Serviços de 
Educação e Juventude.

(Custo desta publicação $ 1 400,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de inspector de veículos de 1.ª classe, 1.º escalão, do grupo de 
pessoal técnico de apoio dos trabalhadores contratados além do 
quadro da Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, 
cujo anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 33, II 
Série, de 15 de Agosto de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Cheng Man Heng.................................................................71,31

Nos termos do n.º 2 do artigo 28.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 23/2011, o candidato pode interpor recurso da pre-
sente lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da sua 
publicação. 

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 10 de Outubro de 2012). 
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二零一二年十月五日於交通事務局

典試委員會：

主席：交通事務局職務主管（首席高級技術員） 唐漢文

正選委員：交通事務局首席技術輔導員 梁妙儀

     勞工事務局二等技術員 洪志恆 

（是項刊登費用為 $1,331.00）

交通事務局為填補編制內技術輔助人員組別之第一職階首

席特級行政技術助理員一缺，以審查文件及有限制的方式進行

普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年八月十五日第

三十三期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈應考人的

評核成績如下：

合格應考人： 分

譚永基 ............................................................................75.13

按照第23/2011號行政法規第二十八條第二款的規定，應考

人可自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准招考的實體提

起訴願。

（經二零一二年十月十日運輸工務司司長的批示確認）

二零一二年十月五日於交通事務局

典試委員會：

主席：交通事務局職務主管（一等高級技術員） 陳嘉俊

正選委員：交通事務局特級技術輔導員 李淑美

     統計暨普查局特級統計技術員 郭碧堅

（是項刊登費用為 $1,263.00）

交通事務局為填補編制外合同人員技術輔助人員組別之第

一職階特級技術輔導員兩缺，以審查文件及有限制的方式進行

普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年八月十五日第

三十三期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈應考人的

評核成績如下：

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, aos 5 de 
Outubro de 2012. 

O Júri: 

Presidente: Tong Hon Man, chefia funcional, (técnico superior 
principal) da Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfe-
go.

Vogais efectivos: Leung Miu Yi, adjunto-técnico principal da 
Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego; e

Hong Chi Hang, técnico de 2.ª classe da Direcção dos Servi-
ços para os Assuntos Laborais.

(Custo desta publicação $ 1 331,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de assistente técnico administrativo especialista principal, 1.º 
escalão, do grupo de pessoal técnico de apoio do quadro de pes-
soal da Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, cujo 
anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau n.º 33, II Série, de 
15 de Agosto de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Tam Veng Kei.......................................................................75,13

Nos termos do n.º 2 do artigo 28.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da 
presente lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da 
sua publicação. 

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 10 de Outubro de 2012). 

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, aos 5 de 
Outubro de 2012. 

O Júri: 

Presidente: Chan Ka Chon Paulo, chefia funcional, (técnico 
superior de 1.ª classe) da Direcção dos Serviços para os Assun-
tos de Tráfego.

Vogais efectivas:	Lee Sok Mei, adjunto-técnico especialista da 
Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego; e

Kuok Pek Kin, técnica de estatística especialista da Direcção 
dos Serviços de Estatística e Censos.

(Custo desta publicação $ 1 263,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de dois lu-
gares de adjunto-técnico especialista, 1.º escalão, do grupo de 
pessoal técnico de apoio dos trabalhadores contratados além do 
quadro da Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, 
cujo anúncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 33, II 
Série, de 15 de Agosto de 2012:
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合格應考人： 分

1.º 盧寶菊 ......................................................................84.56

2.º Leong Ivone ............................................................83.44

按照第23/2011號行政法規第二十八條第二款的規定，應考

人可自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准招考的實體提

起訴願。

（經二零一二年十月十二日運輸工務司司長的批示確認）

二零一二年十月八日於交通事務局

典試委員會：

主席：交通事務局職務主管（一等高級技術員） 陳嘉俊

正選委員：交通事務局一等高級技術員 梁喜欣

     建設發展辦公室二等技術員 蕭藹華  

（是項刊登費用為 $1,331.00）

交通事務局為填補編制外合同人員技術輔助人員組別之第

一職階一等行政技術助理員一缺，以審查文件及有限制的方式

進行普通晉級開考，其開考公告已刊登於二零一二年八月十五

日第三十三期《澳門特別行政區公報》第二組內。現公佈應考

人的評核成績如下：

合格應考人： 分

林桂英 ............................................................................78.50

按照第23/2011號行政法規第二十八條第二款的規定，應考

人可自本名單公佈之日起計十個工作天內向核准招考的實體提

起訴願。

（經二零一二年十月十二日運輸工務司司長的批示確認）

二零一二年十月八日於交通事務局

典試委員會：

主席：交通事務局職務主管（一等高級技術員） 陳嘉俊

正選委員：交通事務局二等技術輔導員 符珊珊

     博彩監察協調局一等高級技術員 伍安璐

（是項刊登費用為 $1,224.00）

Candidatos aprovados:	 valores

1.º Lou Pou Kok...................................................................84,56

2.º Leong Ivone....................................................................83,44

Nos termos do n.º 2 do artigo 28.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da 
presente lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da 
sua publicação. 

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 12 de Outubro de 2012). 

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, aos 8 de 
Outubro de 2012. 

O Júri: 

Presidente: Chan Ka Chon Paulo, chefia funcional (técnico su-
perior de 1.ª classe) da Direcção dos Serviços para os Assuntos 
de Tráfego.

Vogais efectivas: Leong Hei Ian, técnica superior de 1.ª classe 
da Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego; e

Sio Oi Va, técnica de 2.ª classe do Gabinete para o Desenvol-
vimento de Infra-estruturas.              

(Custo desta publicação $ 1 331,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, 
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar 
de assistente técnico administrativo de 1.ª classe, 1.º escalão, do 
grupo de pessoal técnico de apoio dos trabalhadores contrata-
dos além do quadro da Direcção dos Serviços para os Assuntos 
de Tráfego, cujo anúncio do aviso de abertura foi publicado no 
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 33, II Série, de 15 de Agosto de 2012:

Candidato aprovado:	 valores

Lam Kuai Ieng......................................................................78,50

Nos termos do n.º 2 do artigo 28.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 23/2011, os candidatos podem interpor recurso da 
presente lista, no prazo de dez dias úteis, contados da data da 
sua publicação. 

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 12 de Outubro de 2012). 

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, aos 8 de 
Outubro de 2012. 

O Júri: 

Presidente: Chan Ka Chon Paulo, chefia funcional, (técnico 
superior de 1.ª classe) da Direcção dos Serviços para os Assun-
tos de Tráfego.

Vogais efectivas: Fu San San, adjunto-técnico de 2.ª classe da 
Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego; e

Ng On Lou, técnica superior de 1.ª classe da Direcção de Ins-
pecção e Coordenação de Jogos. 

(Custo desta publicação $ 1 224,00)
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公 告

交通事務局通過以審查文件及有限制方式，為交通事務局

以編制外合同任用的人員進行下列限制性普通晉級開考的公告

已於二零一二年九月二十六日第三十九期《澳門特別行政區公

報》第二組刊登。現根據第23/2011號行政法規《公務人員的招

聘、甄選及晉級培訓》第十八條第三款規定，准考人臨時名單

已張貼於澳門馬交石炮台馬路33號六樓交通事務局行政及財政

處告示板，以及本局網頁以供查閱：

一、 高級技術員人員組別之第一職階首席高級技術員（資

訊範疇）一缺；

二、 高級技術員人員組別之第一職階一等高級技術員一

缺；

三、 技術員人員組別之第一職階一等技術員一缺；

四、 技術輔助人員組別之第一職階首席技術輔導員四缺；

五、 技術輔助人員組別之第一職階首席車輛查驗員四缺；

六、 技術輔助人員組別之第一職階首席車輛駕駛考試員兩

缺；

七、 技術輔助人員組別之第一職階一等技術輔導員兩缺。

根據同一行政法規第十八條第五款的規定，上述臨時名單

被視為確定名單。

二零一二年十月十六日於交通事務局

局長 汪雲

（是項刊登費用為 $1,566.00）

Anúncio

Informa-se que, nos termos definidos no n.º 3 do artigo 18.º 
do Regulamento Administrativo n.º 23/2011 «Recrutamento, se-
lecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 
serviços públicos», se encontram afixadas, no quadro de anún-
cios da Divisão Administrativa e Financeira da Direcção dos 
Serviços para os Assuntos de Tráfego (DSAT), sita na Estrada 
de D. Maria II, n.º 33, 6.º andar, Macau, e publicadas nas páginas 
electrónicas da DSAT, as listas provisórias dos concursos co-
muns, de acesso, documentais, condicionados aos trabalhadores 
contratados além do quadro da DSAT, para o preenchimento 
dos seguintes lugares da DSAT, cujo anúncio do aviso de aber-
tura foi publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa 
Especial de Macau n.º 39, II Série, de 26 de Setembro de 2012:

1. Um lugar de técnico superior principal, 1.º escalão, área de 
informática, do grupo de pessoal técnico superior;

2. Um lugar de técnico superior de 1.ª classe, 1.º escalão, do 
grupo de pessoal técnico superior;

3. Um lugar de técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, do grupo de 
pessoal técnico;

4. Quatro lugares de adjunto-técnico principal, 1.º escalão, do 
grupo de pessoal técnico de apoio;

5. Quatro lugares de inspector de veículos principal, 1.º esca-
lão, do grupo de pessoal de técnico de apoio;

6. Dois lugares de examinador de condução de principal, 1.º 
escalão, do grupo de pessoal de técnico de apoio;

7. Dois lugares de adjunto-técnico de 1.ª classe, 1.º escalão, do 
grupo de pessoal técnico de apoio.

As listas provisórias acima referidas são consideradas definiti-
vas, nos termos do disposto no n.º 5 do artigo 18. º do supracita-
do diploma legal.

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, aos 16 de 
Outubro de 2012.

O Director dos Serviços, Wong Wan.

(Custo desta publicação $ 1 566,00)
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